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PA®Y u NMonutex Ha nepBo#
MUHUCTEPCKOM KOH(pepeHuun popyma
naptHépcTBa Poccusa — Adpuka

Poccuicko-AdpukaHckuii  ceTeBoW yHMBEpCUTET M [oNUTEXHUYECKUIA
YHWBEPCUTET MPUHANM y4acTue B NepBOM MUHUCTEPCKOM KOHDepeHLmM
dopyMa naptHépcTtea Poccus — Adpuka Ha 6ase YHuBepcuteTa «Cupuyc».
B pamkax AenoBoi nporpamMMbl COCTOSIUCH NAHENbHbIE CECCUM U TeMA-
TUYECKME MEPONPUSITUS NO aKTyasbHbIM BOMPOCAM POCCUIACKO-adpUKaH-
CKOM NOBeCTKU. JKCnepTbl 06CyannmM NpOAOBONLCTBEHHYO 6€30MacHOCTb
¥ B3aMMOZENCTBME B arpoONpOMbILLIEHHOM KOMMIEKCE, re0NoropasBenky,
LMPPOBM3aLIMIO, MOATOTOBKY KaZPOB A1 peanbHOro CeKTopa 3KOHOMMKM.
CocTosnuch ceccmu, CPoKyCUpOBaHHbIE Ha COTPYAHMYeCTBe B chepax 06-
pa30BaHMUsl, 34paBOOXPAHEHUS U MONOAEXKHON MOAUTUKM.

PADY u CM6IMY npeactasun pykoBoaUTENb NPOEKTHOTO 0h1Ca KOHCOPLM-
yMa «Poccuincko-AdpUKaHCKUiA ceTeBoM yHMBepcuTeT» Makcum 3anbis-
ckuit. OH MoaepupoBan ceccuto «lepcrnekTuBbl Hay4HO-06pa3oBaTebHO-
ro cotpynHudectsa Poccum 1 Adpukun», B KOTOPOM B Ka4yecTBe 3KCNepToB
NPUHANN yyYacTve npeactaButeny MuHuctepcts PO 1 ctpaH Abpuku, poc-
CUIACKMX BY30B U MHCTUTYTOB PAH.

CMNeny npencraBun pykoBOAMTENb MPOEKTHOrO oduca KOHCopuMyma
«Poccuiicko-AdpurKaHCKUA ceTeBOW YHUBEPCUTET» MakCUM 3anbiBCKUMA.
OH MopepupoBan ceccuio «llepcnekTuBbl Hay4HO-06Pa30BaATENLHOIO
cotpyaHuyectea Poccun u Adpuku», B KOTOPOW B KauyecTBe 3KCMEPTOB
NPUHANK y4acTMe npeacTaButeny MuHuctepcts PO u ctpan Adpuku, poc-
CUICKMX BY30B U MHCTUTYTOB PAH.

OCHOBHO# MOBECTKOW AMCKYCCUM CTasM HampaBneHUs COTPYAHWUYECTBA
Mexay Poccuenn n Adpukoii B chepe obpasoBaHmMs. MHTepec K BbiCLe-
My 06pa3oBaHui0 Ha adpPUKAHCKOM KOHTUHEHTE 3HAYMTENbHO BbIPOC 3a
nocnegHue 20 net. KonnyectBo CTyneHTOB B adprKaHCKMX By3ax yBeNu-
4nnocb NpUMepHoO Ha 30 %, YTO CBUAETENbCTBYET O Pa3BUTUM CTPaH U UX
3KOHOMMK, TPEBYIOLMX KBANUOULMPOBAHHbIX KaapoB. Yncno By3oB B Ad-
puvKe 3a 3TOT Nepuog, yaBounoch M coctasaseT noytn 2000 yupexaeHuii
B 54 cTpaHax. OfHaKo Hay4Hble JOCTMXKEHWS OCTAKOTCS OrpaHUYEHHbIMK:
Bcero 2,5 % yu4éHblx B MMpe — 3T0 adpuKaHLbl, a InwWb 3,5 % akapeMuye-
CKMX Ny6aMKaumii HanucaHbl abPUKAHCKUMK UCCNefoBaATENSAMM.
3amMecTuTeNb MUHUCTPA HayKK U Bbiclwero obpaszoBaHus PO KoHcTaHTUH
MoruneBckuin OTMETUN B CBOEM BbICTYMIEHUM, 4TO B 21 Beke y Appuku
€CTb BCe LWAHCbI CTaTb LIEHTPOM r106anbHOro BausHMA. MoTeHuuan pocTa
CTpaH adpuKaHCKOrO KOHTUHEHTa 06YCNOBNEH BbICTPbIM yBEAUYEHUEM
HaceneHus, OAHAKO ero peanusaLms 3aBUCUT OT rOCYAAPCTBEHHON MOMU-
TUKKM, 0cCOb6eHHO B 06n1acTi 06pa3oBaHMa U Pa3BUTMS HAYKK.

MbI cTpeMMUMCS K COTPYAHUYECTBY, Kak B 00pa30BaHMM, Tak U B HayKe, 4To-
6bl 3TO CNOCO6CTBOBANO MHAYCTPUANM3aLMK. Mbl JOMKHBI OCO3HATb, HTO
TEXHOMIOMUM SBNSIOTCS ABUXKYLLEN CUNOIM Nporpecca, M CTPEMUTLCS K CO3-
[LaHMI0 NMPOM3BOACTB B HalMX cTpaHax. Hanpumep, YraHaa npoussoaut
OOMH U3 NyYLWMX COPTOB KOde B MUPE M MOXET NPennoXuTb YHUKaNb-
Hble BpeHabl. TaknuM 0b6pa3om, 0bpazoBaHue ABNSETCS OCHOBOM CO34aHMS
YCTONUMBBIX NpeanpuaTuii. Ham HeobxoanMo HanaauTb Nepeaavy 3HaHUi
OT YHMBEPCMUTETOB K MPOMBILLIEHHOCTH, YTO NOAYEPKMBAET BAKHOCTb UH-
Terpauum obpasoBaTeNbHbIX NPOrpaMMm € NOTPEBHOCTAMM PbIHKA, — NOA-
Bena utor MoHwuka [xxeiH MyceHepo MacaH3a.
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The Russian-African Network University and the Polytechnic University
took part in the first ministerial conference of the Russia-Africa
Partnership Forum at Sirius University. The business program included
panel sessions and thematic events on topical issues of the Russia-
Africa agenda. Experts discussed food security and cooperation in
the agro-industrial complex, geological exploration, digitalization,
and training of personnel for the real sector of the economy. Sessions
focused on cooperation in the spheres of education, healthcare, and
youth policy were also held.

RAFU and SPbPU were represented by Maxim Zalyvsky, Head of the
Project Office of the Russian-African Network University Consortium.
Russian and African ministries, as well as Russian universities and RAS
institutes, participated in the session he moderated, titled “Prospects
for Scientific and Educational Cooperation between Russia and Africa.”

SPbPU was represented by Maxim Zalyvsky, Head of the Project Office
of the Russian-African Network University Consortium. Russian and
African ministries, as well as Russian universities and RAS institutes,
participated in the session he moderated, titled «Prospects for Scientific
and Educational Cooperation between Russia and Africa.»

The main agenda of the discussion was the areas of cooperation
between Russia and Africa in the field of education. Interest in higher
education on the African continent has grown significantly over the
past 20 years. The number of students in African higher education
institutions has increased by about 30%, which testifies to the
development of countries and their economies that require qualified
personnel. The number of higher education institutions in Africa has
doubled over this period to almost 2000 institutions in 54 countries.
However, academic achievements remain limited: only 2.5% of the
world’s scientists are Africans, and only 3.5% of academic publications
are written by African researchers.

Konstantin Mogilevsky, Deputy Minister of Science and Higher Education
of the Russian Federation, noted in his speech that in the 21st century,
Africa has every chance to become a center of global influence. The
growth potential of the countries of the African continent is due to
the rapid increase in population, but its realization depends on public
policy, especially in the field of education and science development.

We seek cooperation, both in education and science, so that it will
contribute to industrialization. We must realize that technology is the
driving force behind progress and strive to establish manufacturing
facilities in our countries. For example, Uganda produces some of the
best coffee in the world and can offer unique brands. Thus, education
is the foundation for creating sustainable enterprises. We need-to
establish knowledge transfer from universities to-industry, which
underscores the importance of integrating educational programs with
market needs,” Monica Jane Musenero Masanza concluded.

Il aEB VA O

RAFU et SPbPU a la premiére conférence
ministérielle du Forum de partenariat
Russie-Afrique

Le Reséau Universitaire Russo-Africain et U'Université Polytechnique ont
participé a la premiere conférence ministérielle du forum de partenariat
Russie-Afrique a Luniversité Sirius. Le programme dactivités comprenait
des sessions dexperts et des événements thématiques sur des questions
dactualité de lagenda Russie-Afrique. Les experts ont discuté de la
sécurité alimentaire et de la coopération dans le complexe agro-industriel,
de lexploration géologique, de la numérisation et de la formation du
personnel pour le secteur réel de léconomie. Des sessions axées sur la
coopération dans les domaines de léducation, des soins de santé et de la
politique de la jeunesse ont également eu lieu.

RAFU et SPbPU étaientt représentés par Maxim Zalyvsky, chef du bureau de
projet du consortium du Réseau Universitaire Russo-Africain. Des ministéres
russes et africains, ainsi que des universités russes et des instituts de la
RAS, ont participé a la session qu’il a modérée, intitulée « Perspectives de
coopération scientifique et éducative entre la Russie et lAfrique».

SPbPU était représentée par Maxim Zalyvsky, chef du bureau de projet
du consortium du Réseau Universitaire Russo-Africain. Des ministéres
russes et africains, ainsi que des universités russes et des instituts de la
RAS, ont participé a la session qu’il a modérée, intitulée « Perspectives de
coopération scientifique et éducative entre la Russie et UAfrique ».

Lordre du jour principal de la discussion portait sur les domaines de
coopération entre la Russie et lAfrique dans le domaine de Léducation.
Lintérét pour lenseignement supérieur sur le continent africain sest
considérablement accru au cours des 20 derniéres années. Le nombre
détudiants dans les établissements denseignement supérieur africains a
augmenté denviron 30 %, ce qui témoigne du développement des pays
et de leurs économies qui ont besoin de personnel qualifié. Le nombre
détablissements denseignement supérieur en Afrique a doublé au cours
de cette période pour atteindre prés de 2000 établissements dans 54 pays.
Cependant, les résultats académiques restent limités : seuls 2,5 % des
scientifiques du monde sont africains et seulement 3,5 % des publications
académiques sont rédigées par des chercheurs africains.

Konstantin Mogilevsky, vice-ministre des Sciences et de lenseignement
supérieur de la Fédération de Russie, a noté dans son discours quau 21e
siecle, UAfrique a toutes les chances de devenir un centre d'influence
mondial. Le potentiel de croissance des pays du continent africain est dd
a laugmentation rapide de la population, mais sa réalisation dépend des
politiques publiques, notamment dans le domaine de léducation et du
développement scientifique.

«Nous recherchons la coopération, tant dans le domaine de léducation que
dans celui de la science, afin quelle contribue a lindustrialisation. Nous
devons prendre conscience que la technologie est le moteur du progres
et nous efforcer détablir des installations de production dans nos pays.
Par exemple, l'Ouganda produit certains des meilleurs cafés du monde et
peut proposer des marques uniques. Léducation est donc le fondement
de la création dentreprises durables. Nous devons mettre en place un
transfert de connaissances des universités vers l'industrie, ce qui souligne
Limportance d'intégrer les programmes éducatifs aux besoins du marché»,
a conclu Moni

KoHcTaHTUH Mornnesckuim

3aMecTuTeNb MUHUCTPA
HayKu 1 BbicLiero obpasoBaHus PO

Ucmopuyecku Hawa cmpara, a paHee Cosemckuli Coto3, 6bina
npussekamesibHblM MeECmMoMm 015 NOJy4eHus1 06pa308aHus.

B npownom 200y 6onee 34000 cmydeHmo8 u3 Appuku o6y4anucs

8 pocculickux 8y3ax, 4mo cocmassisem okoso 5 % om obuwezo
4ucaa agppukaHckux cmydeHmos 3a epaHuueli. Ecme ece ocHogaHus
nosnazame, 4mo 3ma 005 bydem pacmu. 3mu cmydeHmsl
8038pALaMCs Ha PoOUHY, CMpoSM Kapeepy u cnocobcmsyrom
passuMuto 3KOHOMUK C80UX CMPAH.

Konstantin Mogilevsky

Deputy Minister of Science and Higher Education
of the Russian Federation

Historically, our country, and formerly the Soviet Union, has been
an attractive destination for education. Last year, more than 34,000
students from Africa studied in Russian universities, which is about

5% of the total number of African students abroad. There is every
reason to believe that this share will grow. These students return
home, build their careers, and contribute to the development

of their countries’ economies.

Konstantin Mogilevsky
Vice-ministre des Sciences et de lenseignement
supérieur de la Fédération de Russie

Historiquement, notre pays, et autrefois 'Union Soviétique, a été une
destination attrayante pour '‘éducation. Lannée derniere, plus

de 34 000 étudiants africains ont étudié dans des universités russes,
ce qui représente environ 5 % du nombre total d'étudiants africains
a létranger. Il y a tout lieu de croire que cette part va augmenter.
Ces étudiants rentrent chez eux, construisent leur carriére

et contribuent au développement de ['économie de leur pays.



OTKpbITUE MHHOPMALMOHHOIO LIeHTpa
Cnerty-PA®Y s Mapokko

4 pekabps 2024 ropa B pamkax gHeit PA®Y u lNonutexa B ropoae Pa-
6at (Mapokko) coctosnocb obuumanbHoe OTKpbiTUe «MHbOpPMaLMOH-
Horo ueHTpa CaHkT-lleTepbyprckoro NOAMTEXHUYECKOrO YHMBEpCUTE-
Ta U KoHcopuuyMa «Poccuiicko-AppUKaHCKUIA CETEBOM YHUBEPCUTET»
(PADY). LlepeMoHuns npowna Ha nnowaake LleHTpa MexayHaponHoro
coTpyaHuyecTBa «Pyccko-MapokkaHckoro AnbsiHcay (PMA).

B oduumanbHOM LepeMOHUKM OTKPBITUS NPUHAAK ydacTue YpesBblyaii-
Hblt 1 MonHomouHbIM Mocon Poccuiickont Mepepaumn B Koponesctse
Mapokko Bnapumup baiibakos, pykoBoauTens Pycckoro noma B Pabate
Anekcangp CeHb, ceHaTop napnamenta Koponesctea Mapokko Abaen-
natud dnb AHcapu, npe3naeHT Accoumaumu BoinyckHukos CI6MY B Ma-
pokko Omap Cabpu, NOYETHbIN reHepanbHbIM KoHcyn Poccuiickon Qe-
fepauuu B ropofe Aragvp 1 nocon poccMMcKoro 06pasoBaHns U Hayku
Abpenbnatnd Abua (BbinyckHuk Monutexa 1983 ropa), a Takxke nocsbl
M KOHCYANbI APYIMX adPUKAHCKUX CTPAH M PEKTOPbI BEAYLMX MAapPOKKaH-
CKMX BY30B.

OCHOBHOW Lienblo LIEHTpa SBNSIETCS pa3BUTME HAy4yHOro M obpasoBa-
TEeNbHOro NapTHEPCTBA C MApPOKKAaHCKUMU YHUBEPCUTETAMU, NPOABUXKE-
HUe poccuiickoro o6pa3oBaHMs Ha appuKaHCKOM KOHTUHEHTeE, obyye-
HUE PYCCKOMY 3bIKY U MOArOTOBKA aBUTYPUEHTOB, KENAOLLMX MOCTYNUTD
B CM6MY u ppyrue poccuitckue By3bl PADY.

OTKpbITUE MHAOPMALMOHHOIO LEHTPa — 3TO 3HaKoBOe COobObiTMe He
TONbKO 151 MAPOKKAHCKMX YHUBEPCUTETOB. [TonynsipHOCTb POCCUIACKOTO
obpasoBaHua B Appuke — 3T0 ewwe u pesynbTaT MacwTabHon paboTbl
KoHcopumnyMa PADY. Kpome Monwutexa, koHcopuuym PADY B PabaTe ero
npeactaeunn  CaHkT-MeTepOyprckuii  rocyaapCcTBEHHbIA  3NeKTpoTex-
HU4eckuit yHusepcuteT «J19TW» um. B.N.YnbaHoBa (/leHnHa), CeBepo-
BocTouHbit dhepepanbHblit yHUBepcuteT uMenn M.K.AmmocoBa u Poc-
CUIMCKMI rOCYyAapCTBEHHBIV F'YMaHUTApHbIA YHUBEPCUTET.

MapTHépbl nmoanucanu  cornaweHne O  BCTynneHun  «Pyccko-
MapokkaHckoro AnbsiHca» 1 TpEx By30B Mapokko B KoHcopunym PADY.

MpopekTop no MexayHaponHoi apestenbHoctu CM6MY Omutpuii Ap-
ceHbeB nobnarogapun BCEX YYACTHUKOB WM rOCTel TOPXECTBEHHOM Lie-
peMoHuun: CerooHs Mbl OTKpbIBaeM WMHGOPMALMOHHBIA LeHTp CaHKT-
MeTepbyprckoro nonutexHuyeckoro yHuepcuteTa [letpa Benukoro
M KoHcopumyma «Poccuicko-ApprKaHCKWMIA CETEBOM YHUBEPCUTET» HA
naowaake npeacrtaBuTenbcTea «Pyccko-MapokkaHckoro AnbsiHcay B Pa-
6aTte. 3T0 cobbITME — eLé 0AHO NOATBEPXKAEHME TOrO, HACKONIbKO aKTUB-
HO B HacTosLLee BpeMs pa3BMBaeTCs COTpyaHMYecTBo Poccum n Mapok-
KO. Mbl NnaHMpyeM COBMECTHO C afbSIHCOM pa3BMBATb M peanM30BbIBaTbL
B 3TOM LLEHTPe MpOrpaMMmbl NOAFOTOBKU K 0BYYEHUIO B POCCUMCKMUX BY-
3ax. N HapgeeMcs, 4TO MHPOPMALIMOHHDLIN LEHTP CTAaHET HOBbIM LUArOM
B YKpenneHnnM poCCUMCKO-MapOKKaHCKOro Hay4Horo u obpasoBatenb-
HOro COTPYAHMYECTBa.
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On December 4, 2024, within the framework of the RAFU and Polytech
days in Rabat (Morocco), the official opening of the “Information Center
of St. Petersburg Polytechnic University and the consortium ‘Russian-
African Network University’ (RAFU) took place. The ceremony was held
on the site of the Center for International Cooperation of the “Russian-
Moroccan Alliance” (RMA).

The official opening ceremony was attended by Ambassador
Extraordinary and Plenipotentiary of the Russian Federation to the
Kingdom of Morocco Vladimir Baibakov, Head of the Russian House
in Rabat Alexander Sen, Senator of the Parliament of the Kingdom of
Morocco Abdellatif El Ansari, President of the Association of SPbPU
Alumni in Morocco Omar Sabri, Honorary Consul General of the
Russian Federation in Agadir and Ambassador of Russian Education
and Science Abdellatif Abid (a 1983 graduate of Polytechnic), as well
as ambassadors and consuls of other African countries and rectors of
leading Moroccan universities.

The main goal of the center is to develop scientific and educational
partnerships with Moroccan universities, to promote Russian education
on the African continent, to teach Russian language, and to prepare
applicants wishing to enter SPbPU and other Russian universities of
RAFU.

The opening of the Information Center is a landmark event not only
for Moroccan universities. The popularity of Russian education in Africa
is also the result of the large-scale work of the RAFU consortium. In
addition to Polytech, the RAFU consortium in Rabat was represented
by V. I. Ulyanov (Lenin) St. Petersburg State Electrotechnical University
“LETI,” M. K. Ammosov North-Eastern Federal University, and Russian
State University for the Humanities. The partners signed an agreement
on the entry of the Russian-Moroccan Alliance and three Moroccan
universities into the RAFU consortium.

Dmitry Arseniev, Vice-Rector for International Activities of SPbPU,
thanked all the participants and guests of the ceremony:“Today we open
the information center of Peter the Great St. Petersburg Polytechnic
University and the consortium ‘Russian-African Network University’ on
the site of the representative office of the ‘Russian-Moroccan Alliance’
in Rabat. This event is another confirmation of how actively cooperation
between Russia and Morocco is currently developing. Together with the
Alliance, we plan to develop and implement in this center programs of
preparation for studying in Russian universities. And we hope that the
information center will become a new step in strengthening Russian-
Moroccan scientific and educational cooperation.

il aEB VA O

Ouverture du Centre d’information SPbPU-
RAFU au Maroc

Le 4 décembre 2024, dans le cadre des journées RAFU et Polytech a
Rabat (Maroc), a eu lieu louverture officielle du « Centre d’information
de U'Université Polytechnique de Saint-Pétersbourg et du consortium
“Réseau Universitaire Russo-Africain” (RAFU). La cérémonie sest
déroulée sur le site du Centre de coopération internationale de
lAlliance Russo-Marocaine (RMA).

La cérémonie douverture officielle sest déroulée en présence de
Vladimir Baibakov, Ambassadeur Extraordinaire et Plénipotentiaire de
la Fédération de Russie au Royaume du Maroc, Alexander Sen, Chef de
la Maison Russe a Rabat, Abdellatif EL Ansari, Sénateur du Parlement du
Royaume du Maroc, Omar Sabri, président de Association des anciens
éléves de SPbPU au Maroc, Abdellatif Abid, consul général honoraire de
la Fédération de Russie a Agadir et ambassadeur de l'éducation et des
sciences de Russie (diplomé de U'Université Polytechnique en 1983),
ainsi que des ambassadeurs et des consuls d'autres pays africains et
des recteurs d’universités marocaines de premier plan.

Lobjectif principal du Centre est de développer un partenariat
scientifique et éducatif avec les universités marocaines, de promouvoir
'éducation russe sur le continent africain, denseigner la langue russe
et de préparer les candidats souhaitant entrer a SPbPU et dans d’autres
universités russes de RAFU.

Louverture du centre d’information est un événement marquant
non seulement pour les universités marocaines. La popularité de
lenseignement russe en Afrique est également le résultat du travail a
grande échelle du consortium RAFU. Qutre Polytechnique, le consortium
RAFU était représenté a Rabat par U'Université électrotechnique d’Etat
de Saint-Pétersbourg « LETI » V. I. Oulianov (Lénine), U'Université
fédérale du Nord-Est M. K. Ammosov et U'Université d’Etat russe pour
les sciences humaines.

Les partenaires ont signé un accord pour que lAlliance Russo-Marocaine
et trois universités marocaines rejoignent le consortium RAFU.

Dmitry Arseniev, vice-recteur aux activités internationales de SPbPU,
a remercié tous les participants et les invités de la cérémonie : «
Aujourd’hui, nous inaugurons un centre d’information de U'Université
polytechnique Pierre-Grand Saint-Pétersbourg et du consortium
du Réseau Universitaire Russo-Africain sur le site du bureau de
représentation de lAlliance Russo-Marocaine a Rabat. Cet événement
confirme une fois de plus que la coopération entre la Russie et le
Maroc se développe activement. En collaboration avec lAlliance, nous
prévoyons de développer et de mettre en ceuvre dans ce centre des
programmes de préparation aux études dans les universités russes.
Nous espérons que le centre d’'information constituera une nouvelle
étape dans le renforcement de la coopération scientifique et éducative
entre la Russie et le Maroc.

Caup 3yxup

pe3npeHT Pyccko-MapoKKaHCKOro anbsiHca

S xouy nobnazodapums 8y3sl PAQY 3a peanuzayuto u ycnex
3moli UHULUamu8sel, KOmopasi 2apMOHUYHO 8NUCbIBAeMCS 8
noaumuky ounaomamudeckux omHoweHut Kopons Myxammeda
VI u lpe3uderma Poccutickoli ®edepayuu Bnadumupa llymuHa:
LleHmp MexdyHapoOHo20 compydHU4ecmasa 35,1 Ha cebs
3a0a4y codelicmsus yKpenaeHuto poccuticko-MapoKKaHCKux
omHouweHul Ha 8cex yposHsx. Ml Ha4yanu co cgepel goicuiezo
06pa308aHus, 3a KOMOPbIMU NOCedytom Opyaue: Ky/ibmypa,
3KOHOMUKA U UHBECMUUUU.

Said Zuhir

President of the Russian-Moroccan Alliance

I would like to thank the universities of RAFU for the
implementation and success of this initiative, which is in
harmony with the policy of diplomatic relations between

King Mohammed VI and President of the Russian Federation
Vladimir Putin: The Center for International Cooperation has
taken on the task of contributing to the strengthening of
Russian-Moroccan relations at all levels. We started with the
sphere of higher education, which will be followed by others:
culture, economy, and investments.

Said Zouhir

Président de lAlliance Russo-Marocaine

Je voudrais remercier les universités de RAFU pour la mise
en ceuvre et la réussite de cette initiative, qui s’inscrit dans
le cadre de la politique des relations diplomatiques entre le
Roi Mohammed VI et le Président de la Fédération de Russie
Vladimir Poutine : Le Centre de Coopération Internationale
s'est donné pour mission de contribuer au renforcement des
relations russo-marocaines a tous les niveaux. Nous avons
commencé par l'enseignement supérieur, qui sera suivi par
d’autres : la culture, 'économie et 'investissement.
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NMonutex u PYAH ykpenngior
COTPYAHMYECTBO C YHUBEPCUTETAMU
Pecnybnuku Manm

[Leneraums MonutexHnyeckoro yHusepcuteTa u Poccuitckoro YHusepcu-
Teta Apyx6bl Hapopos nocetuna ropog bamako B Manu. JoueHT Boicwert
LUKONbI TMAPOTEXHMYECKOTO U 3Hepretnyeckoro ctpoutenbctea CM6MY
Mcca Toro u nomowHuk npopektopa Nasen Hepgenbko nposenu psa ne-
peroBOpoB C afMUHUCTPALMEN MECTHBIX YHUBEPCUTETOB M IMLIEEB.

Pabota peneraumun Monutexa u PYH coBnana ¢ BU3UTOM 3aMecTute-
N MUHWUCTPA HayKW W Bbicwero obpasosaHus PO KoHctaHTMHa Moru-
nesckoro B Pecnybnuky Manu. OH BCTPeTUNCS C MUHWUCTPOM BbICLLETO
06pa3oBaHMa M HayyHbIX uccnenosaHunii Pecnybankmn Manu bypemoii
KaHcaeM. Ha obcyxaeHne npurnacunu npeacrasutenein CN6MY, PYOH
M ManUMACKMX BY30B-y4aCTHMKOB KOHcopuuyMa PADY. Cpegum rocteit Me-
ponpustua — npodeccop Coroba XaknuH KoHata, pykoBoauTenb «Ha-
LMOHANbHOMO LeHTPa UCKYCCTBEHHOrO MHTENnnekTa U poboTOTeXHUKMY,
KoTopas B ceHTa6pe nobbiBana B MNonutexe B pamkax JleTHero yHuBep-
cuteta PADY.

lfocnoanH bypema KaHcalt nopenvncs nnaHamMu passutus Lenesoro ob-
pa3oBaHus ANS ManUCKUX MarucTpoB U acnupaHToB B lMonutexe B 06-
NacT UCKYCCTBEHHOTO MHTENNEKTa, SHepreTUKu, CTPOUTENbCTBA, TMAPO-
CTPOMTENBCTBA U LPYTMX BaXKHbIX ANs Pa3BUTUS CTPaHbI HAMPABNEHUSX,
a Takxe nobnarogapwn PYOH 3a npenoctaBneHvne BO3MOXHOCTU U3yye-
HUS! PYCCKOTO 13bIKa A1 MaNUACKUX CTyAeHTOB. KpoMe 3Toro, y4acTHUKK
06Ccyaunu coTpyaHMYECTBO, HanpaefieHHoe Ha pa3paboTky KOHLenuuu
MHXeHepHoro o6pasoBaHus. MofpoBHO OCTaHOBMAUCL HA CO3LAHUU
HOBOMO MOJIMTEXHMYECKOro By3a B Manu non koopauHauwen Creny
1 PAQY. 31y naeto nopaepxan KOHCTaHTUH MoruneBckui.

B nuuesax pamare u Jliombep MaBen Hepenbko BMecTe ¢ npeacTaBuTe-
namu PYH Bctpetuncs co ctyneHtamu. OH no3HakoMun pebsr ¢ ucro-
pueit MonutexHuyeckoro yHusepcuteta u CaHkT-MeTepbypra. Pebsata
MHTEPeCcOoBannUCh HanpaBneHUSIMM MOATOTOBKM B [onutexe v BO3MOX-
HOCTIMU AN9 U3YYeHUs PYCCKOro a3blka. OcobeHHO UX yaMBUNO TO, Y4TO
B CaHkT-lMeTepbypre ObiBatoT Henvie Houn. B nuuee bptroiiep cocToancs
decTMBanb POCCMIMCKO-MANMICKONM KynbTypbl Npu noaaepxke lNoconb-
ctBa Poccum B Manu. MonutexHukn BMecTe ¢ ahpuKaHCKUMU Konneramm
W CTYAEHTaMU UCNONHUAN TPAAULIMOHHBIE PYCCKME M ManWUMCKMUe NecHM,
NPOYUTANN CTUXM POCCUMCKMX KNACCMKOB.

B WMHdopmaumoHHoMm wueHTpe CII6MY u PADY, koTopblii OTKpbINCS
B 2023 ropay, npowén BebuHap ons abutypueHtos Manu. B meponpusatum
yyactBoBanu 350 cTyaeHTOB ManMACKMUX BY30B, CPeaM HUX — YHUBEpPCH-
TeT HayK, TEXHUKM U TexHonoruii bamako, 4acTHbl yHMBepcuTeT Axmes,
baba, ArpapHbiii NOAUTEXHUYECKUI MHCTUTYT, Bbicluias HauuoHanbHas
wKkona wuHxeHepos Manu. Wects npepcrasuteneit HaumoHanbHoro
LieHTpa MCKYCCTBEHHOTO MHTENNEKTa M pOBOTOTEXHUKM MOLANMN 3asBe-
HUS Ha yyactue B MexxayHaponHoi onumnuage Open Doors: Russian
Scholarship, uto6bl yunTbes B acnupaHtype CMN6MY u PYAH 6ecnaatHo.

CO (I ez 7.

A delegation from the Polytechnic University and the Peoples’
Friendship University of Russia visited the city of Bamako in Mali. Issa
Togo, Associate Professor of the Graduate School of Hydraulic and
Power Engineering of SPbPU, and Pavel Nedelko, Assistant Vice-Rector,
held a number of talks with the administration of local universities
and lyceums.

The work of the Polytech and RUDN delegation coincided with the
visit of Konstantin Mogilevsky, Deputy Minister of Science and Higher
Education of the Russian Federation, to the Republic of Mali. He met
with the Minister of Higher Education and Scientific Research of the
Republic of Mali, Burema Kansai. Representatives of SPbPU, RUDN
and Malian universities participating in the RAFU consortium were
invited to the discussion. Among the guests of the event was Professor
Sogoba Jacqueline Konate, head of the «National Center for Artificial
Intelligence and Robotics», who visited Polytechnic in September
within the framework of the RAFU Summer University.

Mr. Burema Kansai shared the plans to develop targeted education for
Malian Masters and PhD students at Polytechnic University in the fields
of artificial intelligence, energy, construction, hydraulic engineering,
and other areas important for the country’s development, and also
thanked RUDN for providing the opportunity to study Russian for Malian
students. In addition, the participants discussed cooperation aimed at
developing the concept of engineering education. They discussed in
detail the creation of a new Polytechnic University in Mali under the
coordination of SPbPU, RUDN and RAFU. This idea was supported by
Konstantin Mogilevsky.

Pavel Nedelko, together with RUDN representatives, met with students
at Lyceums Dramane and Lumiere. He introduced them to the history
of the Polytechnic University and St. Petersburg. The students were
interested in the fields of education at Polytechnic and opportunities
to study Russian. They were especially surprised that there are
white nights in St. Petersburg. The Lyceum Bruyére hosted a festival
of Russian-Mali culture with the support of the Russian Embassy in
Mali. Polytechnitians, together with African colleagues and students,
performed traditional Russian and Malian songs and recited poems by
Russian classics.

The Information Center of SPbPU and RAFU, which opened in 2023,
hosted a webinar for Malian applicants. The event was attended by 350
students from Malian universities, including the University of Sciences,
Engineering, and Technology of Bamako; the Private University Ahmed
Baba; the Agrarian Polytechnic Institute; and the Higher National
School of Engineers of Mali. Six representatives of the National Center
for Artificial Intelligence and Robotics applied.for-participation in the
International Olympiad Open Doors: Russian Scholarship to study at
SPbPU’s and RUDN’s graduate schools free of charge.
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SPbPU et RUDN renforce
sa coopération avec les universités
de la République du Mali

Une délégation de l'Université Polytechnique et de U'Université russe de
lAmitié des peuples a visité la ville de Bamako au Mali.lssa Togo, professeur
associé de UEcole supérieure de génie hydraulique et énergétique de
SPbPU, et Pavel Nedelko, vice-recteur adjoint, ont eu plusieurs entretiens
avec ladministration des universités et lycées locaux.

Les travaux de la délégation de Polytech et de RAFU ont coincidé avec
la visite de Konstantin Mogilevsky, vice-ministre de la Science et de
UEnseignement supérieur de la Fédération de Russie, en République
du Mali. IL a rencontré le ministre de UEnseignement supérieur et de
la Recherche scientifique de la République du Mali, Burema Kansai.
Des représentants de SPbPU, de RUDN et des universités maliennes
participantes au consortium RAFU ont été invités a la discussion. Parmi les
invités de lévénement figurait la professeure Sogoba Jacqueline Konate,
directrice du « Centre national d'intelligence artificielle et de robotique
», qui a visité Ecole polytechnique en septembre dans le cadre de
Luniversité dété de RAFU.

M.Burema Kansai a fait part des projets de développement d'une formation
ciblée pour les étudiants maliens en master et en doctorat a L'Université
Polytechnique dans les domaines de lintelligence artificielle, de lénergie,
de la construction, de lingénierie hydraulique et dautres domaines
importants pour le développement du pays, et a également remercié rudn
doffrir aux étudiants maliens la possibilité détudier le russe. En outre, les
participants ont discuté de la coopération visant a développer le concept
de formation en ingénierie. Ils ont discuté en détail de la création dune
nouvelle Université Polytechnique au Mali sous la coordination de SPbPU
et de RAFU. Cette idée a été soutenue par Konstantin Mogilevsky.

Pavel Nedelko, accompagné de représentants de RUDN, a rencontré les
éléves des lycées Dramane et Lumiére. Il leur a présenté Lhistoire de
Luniversité polytechnique et de Saint-Pétersbourg. Les éléves se sont
montrés intéressés par les orientations de la formation a luniversité
polytechnique et par les possibilités détudier le russe. Ils ont été
particuliérement surpris dapprendre qu’il existe des nuits blanches a
Saint-Pétersbourg. Le Lycée Bruyere a accueilli un festival de la culture
russo-malienne avec le soutien de lambassade de Russie au Mali. Des
polytechniciens, ainsi que des collégues et des étudiants africains, ont
interprété des chansons traditionnelles russes et maliennes et récité des
poémes de classiques russes.

Le centre d’information de SPbPU et de RAFU, qui a ouvert ses portes
en 2023, a organisé un webinaire a lintention des candidats maliens.
Lévénement a été suivi par 350 étudiants d'universités maliennes, dont
LUniversité des Sciences, de L'Ingénierie et de la Technologie de Bamako,
UUniversité Privée Ahmed Baba, llnstitut Polytechnique Agraire et
Ecole Nationale Supérieure d’Ingénieurs du Mali. Six représentants du
Centre National d’Intelligence Artificielle et de Robotique ont posé leur
candidature pour participer a 'Olympiade internationale Open Doors :

Russian Scholarshi itement.

AHppen Pyackon

Pektop CaHkT-lNeTepbyprckoro noaMTeXHUYECKOro
yHuBepcuteta lNeTpa Benukoro, akagemuk PAH

Pecnybnuka Manu si8nsemcs 8axHsIM napmHepom Poccuu

8 3anadHoli Appuke. B 2023 200y 8 manutickux 8y308 sownu
8 cocmag PA®Y u Ml omkpelnu 8 bamako «MHpopMayuoHHbIL
ueHmp Cl16I1Y u PA®Y». B koHue 2024 200a nocnie gusuma
3amecmumeriss MUHUCMPA HAyKU U 8bicuie20 06pa3osaHus

P® K. Mozunesckozo 8 Manu, manutickoe MuHucmepcmeo
8bICLLIE20 0OPA308AHUS U HAY4HbIX UCCIE008aHUL 06pamuiocy
¢ npocbboli okazams codelicmsue 8 pecpopMupo8aHuU
bicuwezo 0bpazosarus 8 Pecnybsnuke. [TU0OMHbIM NPOEKMoOM
pe@opMbl cmano co30aHUe COBPEMEHHO20 NOAUMEXHUYECK020
yHusepcumema 8 2. banouazapa. Celiyac cgpopmuposaHa
3KcnepmHas epynna sy308 PA®Y, komopyto go3znasun Cl16/1Y,
U Ham npedcmoum CJI0MHas, HoO UHmMepecHas paboma.

Andrei Rudskoi

Rector of Peter the Great St. Petersburg Polytechnic
University, Academician of the Russian Academy of Sciences

The Republic of Mali is an important partner of Russia in

West Africa. In 2023, 8 Malian universities joined RAFU, and

we opened the “Information Center of SPbPU and RAFU”

in Bamako. At the end of 2024, after the visit of the Deputy
Minister of Science and Higher Education of the Russian
Federation, K. Mogilevsky, to Mali, the Malian Ministry of Higher
Education and Scientific Research requested assistance in
reforming higher education in the Republic. The pilot project of
the reform was the creation of a modern polytechnic university
in Bandiagara. Now an expert group of RAFU universities has
been formed, headed by SPbPU, and we have a difficult but
interesting work ahead of us.

Andrei Rudskoi

Recteur de I'Université polytechnique Pierre le Grand
de Saint-Pétersbourg, académicien de lAcadémie
des sciences de Russie

La République du Mali est un partenaire important de la Russie
en Afrique de ['Ouest. En 2023, 8 universités maliennes ont
rejoint RAFU et nous avons ouvert le « Centre d’information
de SPbPU et de RAFU » a Bamako. Fin 2024, aprés la visite

du vice-ministre de la Science et de [’Enseignement supérieur
de la Fédération de Russie K. Mogilevsky au Mali, le ministére
malien de ['Enseignement supérieur et de la Recherche
scientifique a demandé de l'aide pour réformer l'enseignement
supérieur dans la République. Le projet pilote de la réforme

a été la création d’'une Université Polytechnique moderne a
Bandiagara. Aujourd’hui, un groupe d’experts des universités
de RAFU a été constitué, sous la direction de SPbPU, et nous
avons devant nous un travail difficile mais intéressant.



A & O hineE r

Bropas MexxayHapoaHasa KOHdepeHuus
By3oB PADY

B MonutexHM4eckoM yHMBepcUTETE COCTOSNACh BTOPAs MEXAyHapomn-
Has HayyHonpakTuyeckas KoHdepeHuus PADY «Bknap yHusepcwute-
ToB Poccum u Appurku B ycTonumnBoe passutue pernoHos». B 3Tom rogy
MeponpuatTue npowno B rubpuaHom dopmate u 06beanHMNO OKONO
100 yuactHukoB. 40 pOKNaAYMKOB NpeacTaBnsnM 23 opraHusauuu-
yyactHukoB PADY u3 Poccuu, fecsatm appukaHckmux ctpaH (Mapokko,
Anxup, Kot-p'ViByap, Hurepus, Manu, 3duronus, bypyHau, lBuHes, Kenus,
KamepyH) u bpasunuu. KoHbepeHums Havanacb C BbICTYNAEHUS 3ame-
CTUTENS AMpEKTOpa AenapTaMeHTa MeXAyHapOLHOro COTpYAHUYeCTBa
MuHUCTepCTBaA Hayku U Bbicliero obpaszoBaHus PO CrenaHa Cokonosa.
By3bi-yqacTHukm PADY noggenu utorn pabotsl 3a 2024 roa, nooennnmcs
LOCTMXXEHUAMU U NyYLUMMK NpaKTUKaMu. IMuUTpuit ApceHbeB, npopek-
TOp MO0 MeXAyHapoaHo! AestenbHocTu MonuTexa, NpeacTaBun aestenb-
HOCTb lMOAUTEXHUYECKOTO YHMBEPCUTETA KakK KOOPAMHATOPA KOHCOPLM-
yMa.

«Hawa 3agaya — 0XBaTWUTb Kak MOXHO 6onblie cTpaH B Appuke, 4To6bI
6bITb MONE3HBIMU M OKa3blBaTb MOAAEPXKKY HALMOHANbHBIM CUCTEMAM
BbiCLLero o6pa3oBaHus. Mbl CTPEMUMCS pa3BMBATb COBMECTHbIE NPOeK-
Tbl M Hay4Hble uccnenoBaHus. Heo6xoaMMO Takxe akTUBHee NpuUBAEKaTb
MHAYCTPUANbHbIX NapTHEPOB. B 3ToM roay JleTHUI MHOronpoduIbHbIN
YHMBEPCUTET NPOXOAMA Npu nopaepxke Pockocmoca, accoumaumn «Co-
3Be3aue», KomnaHuii «CeBepanmas» u «3ko-Huea — AMK XonauHrs, 4to
noa4épKMBAET BAXKHOCTb COTPYAHMYECTBA C NMPOMBbILLNEHHOCTbIO. KoHeu-
HO, CTOWUT OTMETUTb BaXKHY ponib MuHoBpHayku Poccuu, 6e3 nopnepx-
KM KOTOPOro peanusaums Takux KpynHbix deaepanbHbIX NMPOEKTOB Kak
PA®Y, 6bina 6bl CIOXKHOM 3a8a4ei,» — noavepkHyn AMUTpuii ApceHbeB.
Cpeau y4acTHUKOB, KOTOPbIe NpUexanu Ha KoHdepeHLuto 6binv NpeacTa-
BUTENIN POCCUMCKUX YHUBEPCUTETOB-YNEHOB KOHCOpLMyMa PADY — ben-
FOPOLCKOro roCyfapCcTBEHHOr0 yHuBepcuTeTa, CaHkT-leTepbyprckoro
NnecoTexHnyeckoro yHusepcuteTa uM. Kupoea u ppyrux. Jeneraumio
YHuBepcuteta XacaHa |l Bo3rnasnsn npesmnpeHT Accoumaumm BbiMyck-
Hukos CI16MY B Mapokko Omap Cabpw, Aeneraumio YHuBepcuTeTa Hayk
nTexHonoruit — Xyapu byamenbena (Amxup) n npocdeccop CM6MY Xanen,
Xamypa, ot Manu 6bin NoYéTHbIM KoHCyn cTpaHbl B CaHkT-lNeTepbypre,
foueHT MHxeHepHo-cTpouTenbHoro nHetutyta CM6MnY Ucca Toro.
Jkcneptbl M3 CawnkT-MeTtepbypra, Camapbl, YenabuHcka, AcTpaxaHu,
Mocksbl, BopoHexa, TamboBa, MpkyTcka, Skytcka, ToMcka pacckasanu
0 NpoekTax ¢ aPpUKaHCKUMM NapTHEPaMK NO MOATOTOBKE HAaLMOHaNb-
HbIX KaflpOB, Pa3BUTMIO MEXBY30BCKOrO B3aUMOAEMCTBMS U HAYYHbIX
ceazei. [loknagumkM nosenmanch NyYwnmMn NpakTMKamMu no nponsu-
KEHUI POCCUIICKOTO 06pa3oBaHMs, COBMECTHbIX 06pa3oBaTeNbHbIX
nporpamMm, NOAroToBke adpuKaHCKMX aBUTYPUEHTOB K MOCTYM/IEHMIO
B pOCCMICKME BY3bl, MPOrpaMMamM MoBblWeHUs KBanudukaumm npeno-
naatenei a@puKaHCKMX BY30B.

Ha nonsx koHdepeHUMM COCTOSNOCL ABA OHNAMH MOANMCAHUS Me-
MopaHayma o Bctynnenun B PADY c YactHbIM yHuBepcuteToM I Dec
n MexayHapoaHbiM yHuBepcuteToM T Aragmp. C MexayHapoaHbIM yHU-
BepcuteToM [onutex Takxe NOANUCAN COMMaLLEHUs O COTPYAHUYECTBeE.

The Polytechnic University hosted the second RAFU International
Scientific and Practical Conference “Contribution of Russian and
African Universities to Sustainable Regional Development.” This year
the event was held in a hybrid format and brought together about 100
participants. 40 speakers represented 23 RAFU member organizations
from Russia, ten African countries (Morocco, Algeria, Cote d’lvoire,
Nigeria, Mali, Ethiopia, Burundi, Guinea, Kenya, Cameroon), and Brazil.
The conference opened with a speech by Stepan Sokolov, Deputy
Director of the Department of International Cooperation of the Ministry
of Science and Higher Education of the Russian Federation.

RAFU member universities summarised the results of their work for
2024, shared their achievements and best practices. Dmitry Arseniev,
Vice-Rector for International Activities of the Polytechnic University,
presented the activities of the Polytechnic University as the coordinator
of the consortium.

«Our goal is to cover as many countries in Africa as possible in order
to be useful and support national higher education systems. We aim
to develop joint projects and scientific research. It is also necessary
to involve industrial partners more actively. This year’s Summer
Multidisciplinary University was supported by Roscosmos, the
Sozvezvedie Association, Severalmaz, and Eco-Niva-AlC Holding, which
emphasizes the importance of cooperation with industry. Of course, we
should note the important role of the Russian Ministry of Education
and Science, without whose support the realization of such large
federal projects as RAFU would be a difficult task,» emphasized Dmitry
Arseniev.

Among the participants who came to the conference were
representatives of Russian universities—members of the RAFU
consortium—Belgorod State University, St. Petersburg Kirov Forestry
Engineering University, and others. The delegation of Hassan Il
University was headed by Omar Sabri, President of the SPbPU Alumni
Association in Morocco; the delegation of the University of Science and
Technology was headed by Houari Bouamediena (Algeria) and Professor
of SPbPU Khaled Hamouda, from Mali, was the Honorary Consul of the
country in St. Petersburg, Associate Professor of the Engineering and
Construction Institute of SPbPU, Issa Togo.

Experts from St. Petersburg, Samara, Chelyabinsk, Astrakhan, Moscow,
Voronezh, Tambov, Irkutsk, Yakutsk, and Tomsk told about projects
with African partners to train national personnel and develop inter-
university cooperation and scientific ties. The speakers shared the best
practices in the promotion of Russian education, joint educational
programs, preparation of African applicants for admission to Russian
universities, and advanced training programs for teachers of African
universities.

On the margins of the conference, two online signings of the
memorandum of accession to RAFU took place with the Private
University of Fez and the International University of Agadir. Polytechnic
also signed cooperation agreements with the International University.
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La deuxieme conférence internationale des
universités de RAFU

LUniversité  Polytechnique a accueilli la deuxiéme conférence
internationale de RAFU sur la recherche et la pratique, intitulée
«Contribution des universités russes et africaines au développement
régional durable». Cette année, lévénement sest déroulé dans un format
hybride et a rassemblé une centaine de participants. 40 intervenants
représentaient 23 organisations membres de RAFU de Russie, de dix pays
africains (Maroc, Algérie, Céte d'Ivaire, Nigeria, Mali, Ethiopie, Burundi,
Guinée, Kenya, Cameroun) et du Brésil. La conférence a débuté par une
allocution de Stepan Sokolov, directeur adjoint du département de la
coopération internationale du ministére des Sciences et de 'Enseignement
supérieur de la Fédération de Russie.

Les universités membres de RAFU ont résumé les résultats de leur travail
pour 2024, partagé leurs réalisations et leurs meilleures pratiques.
Dmitry Arseniev, vice-recteur aux activités internationales de L'Université
Polytechnique, a présenté les activités de U'Université Polytechnique en
tant que coordinateur du consortium.

«Notre objectif est datteindre le plus grand nombre possible de
pays africains afin détre utile et de soutenir les systémes nationaux
denseignement supérieur. Nous nous efforcons de développer des
projets communs et des recherches scientifiques. Il est également
nécessaire d’impliquer plus activement les partenaires industriels. Cette
année, U'Université pluridisciplinaire dété a été soutenue par Roscosmos,
l'association Sozvezvedie, Severalmaz et Eko-Niva-AlC Holding, ce qui
souligne limportance de la coopération avec lindustrie. Bien entendu, il
convient de souligner le réle important du ministére russe de 'Education
et de la Science, sans le soutien duquel la mise en ceuvre de projets
fédéraux aussi importants que la RAFU serait une tache difficile. »

Parmi les participants a la conférence figuraient des représentants
d'universités russes membres du consortium RAFU : Luniversité d’Etat de
Belgorod, luniversité d’ingénierie forestiere Kirov de Saint-Pétersbourg
et dautres. La délégation de lUniversité Hassan Il était dirigée par
Omar Sabri, président de lAssociation des anciens éléves de SPbPU au
Maroc, celle de U'Université des Sciences et de la technologie par Houari
Bouamediena (Algérie) - par Khaled Hamouda, professeur a SPbPU, et
celle du Mali par Issa Togo, consul honoraire du Mali a Saint-Pétersbourg
et professeur associé a Ulnstitut d'ingénierie et de construction de SPbPU.
Des experts de Saint-Pétersbourg, Samara, Chelyabinsk, Astrakhan,
Moscou, Voronezh, Tamboy, Irkutsk, Yakutsk et Tomsk ont évoqué les projets
menés avec des partenaires africains pour former le personnel national,
développer la coopération interuniversitaire et les liens scientifiques.
Les intervenants ont partagé les meilleures pratiques en matiere de
promotion de lenseignement russe, de programmes éducatifs conjoints,
de préparation des candidats africains a ladmission dans les universités
russes, de programmes de développement professionnel pour les
enseignants des universités africaines.

En marge de la conférence, deux signatures en ligne du protocole
d'adhésion a RAFU ont eu lieu avec U'Université privée de Fés et 'Université
internationale dAgadir. 'Université Polytechnique a également signé des
accords de coopération avec U'Université Internationale.

of y

CtenaH Cokonos

3aMecTuTenb AMpeKTopa AenapTaMeHTa MexayHapoLHOro
coTpyAHMYecTBa MyUHUCTEPCTBA HaYKK
1 Bbiclwero obpasosaHus PO

Pocculicko-agpukaHckue omHoweHus, 0CHOBAHHbIEe Ha 001200
ucmopuu 2yMaHumapHo20 compyoHu4ecmaa, npoodoaxarm
yKpennsmscs Yyepe3 obpazosarue. 3a nocnedHue 60 nem

6onee 310 000 agppukaHcKux cmyoeHmos nosy4uau OUunIoMsl
pocculicKux 8y308, COXpaHU8 npu 3momM ménJisie 4yecmea K Haweli
cmpare. Buzumeol 0enezayuli MuHobpHayKku 8 agpukaHckue
CMpaHsl N00YepKUBarom Hawe cmpemseHue paseugams
Mex8y308cKoe 83aumModelicmsue U 20mosums cneyuanucmos,
HeobxoduMbix 0415 pazsumus 3mux cmpaH. Co30aHue yeHmpos
PYCCK020 S3bIKA U Ky/bmypsl 8 Agpuke, cnocobcmsyem He mosibKo
U3YYeHUIo A3bIKa, HO U YKPEeNneHUto KybmypHbiX

cesizell Mexy Hawumu Hapooamu.

Stepan Sokolov

Deputy Director of the Department of International
Cooperation of the Ministry of Science and Higher
Education of the Russian Federatio

Russian-African relations, based on a long history of humanitarian
cooperation, continue to strengthen through education. Over the
past 60 years, more than 310,000 African students have received

diplomas from Russian universities while retaining warm feelings
for our country. Visits by delegations of the Ministry of Education
and Science to African countries emphasize our desire to develop
inter-university cooperation and to train specialists necessary

for the development of these countries. The creation of centers
of Russian language and culture in Africa contributes not only

to the study of the language but also to the strengthening

of cultural ties between our people.

Stepan Sokolov

Directeur adjoint du département de la coopération
internationale du ministére des Sciences et de
lEnseignement supérieur de la Fédération de Russie

Les relations russo-africaines, fondées sur une longue histoire
de coopération humanitaire, continuent de se renforcer grace
a l'éducation. Au cours des 60 derniéres années, plus de 310
000 étudiants africains ont regu des diplémes des universités
russes, tout en conservant des sentiments chaleureux a l'égard
de notre pays. Les visites de délégations Minobrnauka dans
les pays africains soulignent nos aspirations a développer
Uinteraction interuniversitaire et a préparer les spécialistes
nécessaires au développement de ces pays. La création de
centres de langue et de culture russes en Afrique contribue non
seulement a l'étude de la langue, mais aussi au renforcement
des liens culturels entre nos peuples.
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By3bl PADY npuHsainu yyactue B pOCCUMCKO-
TaH3aHUMCKOM MEXYHUBEPCUTETCKOM
BcTpeye B [lap-3c-Caname, TaH3aHusA

B TaH3aHum coctosnocb nepsoe 3acesaHne CoBMecTHOM Mexnpa-
BUTENbCTBEHHON PoCCMICKO-TaH3aHUIACKOW KOMMCCMM MO TOProBo-
3KOHOMMYECKOMY COTpyAHMYecTBy. B pamkax 3toro meponpustus, B Poc-
CUICKOM LIeHTpe Hayku u KynbTypbl (Pycckuit gom) B TaH3aHuM npowna
POCCUIACKO-TaH3aHMICKAs MEXYHUBEPCUTETCKAs BCTpeYa, OPraHM30BaH-
Hast MUHUCTEPCTBOM Hayku U Bbiclwero obpasoBaHus Poccuitckoit Pene-
paumn.

BcTpeua ctana oTIMYHOM BO3MOXHOCTbIO 06CYANTb aKTyaNbHble BONPOChI
pa3BUTUS COTPYAHMYECTBA MEXAY POCCUACKUMM U TaH3AHUNACKUMU YHU-
BepcuteTaMu. MMHO6pHaykn Poccum npupaér 6onbluoe 3HayeHne ykpe-
nneHuio 0bpasoBaTeNbHOMO COTPYAHMYECTBA C TaH3aHuel. Ctout otme-
TWUTb, YUTO B paMKaX NOAFOTOBKM HALMOHaNbHbIX KaApoB Ans TaH3aHWUM Ha
2024-2025 yyebHbiii ron, B npeaenax kBoTbl [NpaButenscrea Poccuiickoi
®denepaunn ans rpaxaaH TaH3aHuu BbioeneHo 90 MecT Ha obyyeHue
B POCCMICKMX 0Bpa30BaTeNbHbIX OPraHM3aLmX BbiCLIero 06pa3oBaHums.
C TaH3aHMICKOM CTOPOHbI BO BCTPEYe y4acTBOBANM npencraButen YHu-
Bepcuteta [opgombl (The University of Dodoma), YHueepcuteTa dap-ac-
Canam (The University of Dar es Salaam (UDSM), YuuBepcuteta TymanHu
u3 ap-3c-Canama (Dar es Salaam Tumaini University (DarTU), YHuBepcu-
TeTa 3aH3unbapa (The State University of Zanzibar (SUZA).

C poCCHIiCKOV CTOPOHbI BO BCTPEYE NPUHSAAM aKTUBHOE y4acTue npeacTa-
Butenu CaHkT-leTepbyprckoro nonuTexHU4eckoro yHusepcuteta lMetpa
Benukoro, CeBacTononbCckoro rocyaapcTtBeHHOro yHuepcuteta, Camap-
CKOr0 rocyfapCTBEHHOrO TEeXHMYEeCcKoro yHuBepcuTeTa, MOCKOBCKOro
rocyfapCTBEHHOMO TEXHMYECKOro YHuBepcuteTa MMeHu H.D.BbaymaHa,
Poccuitckoro yHuBepcuteTa apyx6bl HaponoB uMenn Matpuca Jlymymobi,
Poccuiickoro rocynapCTBeHHOr0 ryMaHUMTapHOrO YHUBEPCUTETA, a TakKe
YeyeHCKOro rocyaapcreeHHoOro yHusepcuteta um. A.A.KaabipoBa.
Poccuiickme y4acTHMKM pacckasanu O AesTeNbHOCTU CBOMX YHUBEPCUTE-
TOB, O HanNpaBAeHUAX NOArOTOBKM NPOQECcCUOHaNbHbIX KaApOB, a Takxke
0 nporpamMmMax akageMmu4ecknx o6MeHoB

PAD®Y — dnarmaHckuii npoekT MuHobpHaykn Poccumn no cospganuio eam-
HOMO0 POCCUICKO-apMKaHCKOro 06pa3oBaTENbHOTO MPOCTPAHCTBA, Ha
BCTpeYe C TaH3aHUMWCKMMM By3aMu NpeactaBun MakcuM 3anbiBCKUM, py-
KoBOAMTeNb NpoekTHoro oduca Koncopumyma.

Mo uTOramM pOCCUMICKO-TAH3aHMIICKON MEXYHUBEPCUTETCKOM BCTPEYM,
poccuickue By3bl-y4acTHUKkM PADY noanucany cornaweHns o CoTpyaHu-
4yecTBe C TaH3aHWUMCKMMKM yHUBEPCUTETaMU. MeMopaHayMbl O Npucoeam-
HeHun K PADY noanucanu YHusepcuteT TyManHu 1 Accoumanns Bbinyck-
HMKOB COBETCKMX M POCCUMCKMX BY30B TaH3aHUM.

Kpome 3toro, npeacrasuteny Bysos PADY noyyactBoBanu B LepeMoHUM
OTKPbITUS BbICTaBKM B POCCUIICKOM LIEHTPE HayKU U KYNbTYpbl, MOCBALLEH-
Hoi Bknany CCCP B ocBoboxaeHne adpuKaHCKUX HAPOAOB OT KONOHU-
anbHOro rHeTa.

The first session of the Joint Russian-Tanzanian Intergovernmental
Commission on Trade and Economic Cooperation took place in Tanzania.
As part of this event, a Russian-Tanzanian inter-university meeting was
held at the Russian Center for Science and Culture (Russian House) in
Tanzania. The meeting was organized by the Ministry of Science and
Higher Education of the Russian Federation.

The event provided an excellent opportunity to discuss current issues
related to the development of cooperation between Russian and Tanzanian
universities. The Russian Ministry of Education and Science places great
importance on strengthening educational collaboration with Tanzania.
Notably,as part of preparations for training national personnel in Tanzania
for the 2024-2025 academic year, 90 spots have been allocated within
the quota of the Russian Government for Tanzanian citizens to study at
Russian institutions of higher education.

On the Tanzanian side, participants included representatives from the
University of Dodoma, the University of Dar es Salaam (UDSM), Dar es
Salaam Tumaini University (DarTU), and the State University of Zanzibar
(SUZA).

On the Russian side, active participants included representatives from
Peter the Great St. Petersburg Polytechnic University, Sevastopol State
University, Samara State Technical University, Bauman Moscow State
Technical University, Peoples’ Friendship University of Russia (RUDN),
Russian State University for the Humanities, and Chechen State University
named after A. A. Kadyrov.

The Russian participants shared information about their universities,
programs for training professional personnel, and academic exchange
programs.

The RAFU Consortium—Russia’s flagship project by the Ministry of
Education and Science to create a unified Russian-African educational
space—was represented at the meeting with Tanzanian universities by
Maxim Zalyvsky, head of the Consortium’s project office.

As a result of the Russian-Tanzanian inter-university meeting, participating
Russian universities signed cooperation agreements with Tanzanian
universities. Tumaini University and the Tanzanian Association of Alumni
of Soviet and Russian Universities also signed memorandums to join the
RAFU Consortium.

Additionally, RAFU universities representatives participated in the opening
ceremony of an exhibition at the Russian Center for Science and Culture,
dedicated to the USSR’s contributions to the liberation of African peoples
from colonial oppression.

il aEB VA O

Les Universités Russes du Consortium
RAFU Ont Participé a une Rencontre
Interuniversitaire Russo-Tanzanienne
a Dar es-Salaam, Tanzanie

La premiére session de la Commission Intergouvernementale Mixte
Russo-Tanzanienne sur la Coopération Commerciale et Economique sest
tenue en Tanzanie. Dans ce cadre, une rencontre interuniversitaire russo-
tanzanienne a eu lieu au Centre Russe de Science et de Culture (Maison
Russe) en Tanzanie. La rencontre a été organisée par le Ministére de la
Science et de 'Enseignement Supérieur de la Fédération de Russie.

Cet événement a offert une excellente opportunité pour discuter des
questions actuelles relatives au développement de la coopération entre
les universités russes et tanzaniennes. Le Ministére de I'Education et des
Sciences de Russie accorde une grande importance au renforcement de
la collaboration éducative avec la Tanzanie. Il convient de noter quen
vue de la formation des cadres nationaux pour la Tanzanie pour lannée
académique 2024-2025, 90 places ont été allouées dans le cadre du
quota du gouvernement russe pour les citoyens tanzaniens dans les
établissements denseignement supérieur russes.

Coté tanzanien, les participants comprenaient des représentants de
[Université de Dodoma, de UUniversité de Dar es-Salaam (UDSM), de
['Université Tumaini de Dar es-Salaam (DarTU) et de 'Université d’Etat de
Zanzibar (SUZA).

Cotérusse,les participants actifsincluaient desreprésentants de 'Université
Polytechnique Pierre le Grand de Saint-Pétersbourg, de I'Université d’Etat
de Sébastopol, de I'Université Technique d’Etat de Samara, de U'Université
Technique d’Etat de Moscou Bauman, de U'Université de LAmitié des
Peuples de Russie (RUDN), de I'Université d’Etat des Sciences Humaines
de Russie, ainsi que de I'Université d’Etat Tchétchéne nommée d’aprés A.
A.Kadyrov.

Les participants russes ont présenté les activités de leurs universités, les
programmes de formation professionnelle, ainsi que les programmes
déchanges académiques.

Le Consortium RAFU, projet phare du Ministére russe de 'Education et
des Sciences pour créer un espace éducatif russo-africain unifié, était
représenté lors de la rencontre par Maxim Zalyvsky, chef du bureau de
projet du Consortium.

Alissue de larencontre interuniversitaire russo-tanzanienne, les universités
russes participantes du RAFU ont signé des accords de coopération avec
les universités tanzaniennes. LUniversité Tumaini et lAssociation des
Anciens Etudiants des Universités Soviétiques et Russes de Tanzanie ont
également signé des mémorandums pour rejoindre le Consortium RAFU.
En outre, les représentants des universités du RAFU ont participé a la
cérémonie douverture dune exposition au Centre Russe de Science et de
Culture, consacrée a la contribution de UURSS a la libération des peuples
africains du joug colonial.

Makcum 3anbiBCKum
PykoBoauTens npoekTHoro opuca
Poccuricko-AdpurkaHckoro CeteBoro YHuBepcurteTa

TaH3aHuUs s8a15emcs CMpaHoll ¢ 8bICOKUMU meMnamu pocma
3KOHOMUKU U mpebyem nod20mosKu 8ce 60/1bwe20 Yucaa
K8anu@uUUposaHHelx kadpos. Popmamsl cmped No006Hsie
CosmecmHoti MexnpasumenscmeeHHol Pocculicko-TaH3aHudickol
KOMUCCUU N0 Mop2080-3KOHOMUYECKOMY compyoHU4ecmay
A8/19H0MCS BAXHOU Naowaodkoli 019 8bIpabomKu KOHKPEmMHbIX
npakmuyeckux nymed 83aumodelicmeusi Mexoy CmpaHamu 8 mom
yucne 8 obnacmu 06pazosaHus u HayKu.

Maksim Zalyvsky
Head of the Project Office of the Russian-African
Network University

Tanzania is a country with a high economic growth rate and
requires the training of an increasing number of qualified
personnel. Formats of meetings, such as the Joint Intergovernmental
Russian-Tanzanian Commission on Trade and Economic
Cooperation, are an important platform for developing concrete,
practical ways of cooperation between the countries, including in
the field of education and science.

Maksim Zalyvsky
Chef du Bureau de projet du Réseau
Universitaire Russo-Africain

La Tanzanie est un pays dont le taux de croissance économique est
élevé et qui a besoin de former un nombre croissant de personnel
qualifié. Les formes de réunions, telles que la Commission mixte
intergouvernementale russo-tsanzanienne sur le commerce et la
coopération économique, constituent une plateforme importante
pour développer des moyens concrets et pratiques de coopération
entre les pays, notamment dans le domaine de ['éducation et de la
science.
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MI'MMO «Poccua-Adpuka: uto aanbe?»

MexayHaponHbIi  MonofexHblt ¢opym «Poccus-Adpuka: 4To Aansb-
we?» — NOCTOSIHHO (YHKLMOHMPYIOLLAN AMUCKYCCMOHHAs NAOLWAAKa Ha
6aze MIM’MMO MWNL, Poccuu, roe npencraBuTenu CTyaeHYeckmnx cooblecTts
n3 Poccumn n ctpaH Adpurkn 06MeHUBAKOTC MHEHUAMU M 0BCYXAAIOT aK-
TyanbHble BOMPOCHI ABYCTOPOHHETO COTPYAHMYECTBA.

MasHbiMM 3agayamn Dopyma SABNSETCS MOCTPOEHME PABHOMPABHOIO
M OTKpPLITOTO AWanora, HanpaBfeHHOTO Ha Pas3BWUTWUE COTPYAHMYECTBaA
MeX.y NPeaCcTaBuUTENAMMU MONOAEXM POCCHM 1 CTpaH adpUKaHCKOrO KOH-
TUHEHTa, @ TakKe Nonynapu3aLmm ahpuKaHCKoi KyasTypbl.

B 2021 ropy BnepBble coctosancs MononexHolit dopyM «Poccusa-Adpuka:
4yTO Aanble?», U C TexX Mop OH NPOBOAWUTCA Ha PErynsipHoM OCHOBe
M C KaXabIM rofoM Tonbko HabupaeT ob6opoTbl: B 2022 roay 4mcnio ro-
creit BToporo Mopyma npesbicuno 1,000 yyactHukoB, a Tpetuit Gopym
«Poccus-Adpuka: uto panble?», npoweawwnii secHon 2024 roaa, cobpan
Ha cBomux nongx npaktnyecku 1,500 npepcraButeneit 42 rocynapcrs,
BK/1K04asi MMHWUCTPOB, Ype3BblyaiiHbix M [TonHOMOYHbIX [ocnoB adpukaH-
CKux rocyaapcTe B Poccuiickont Depepaumu, a Takke pOCCUACKMX AUNO-
MaToB, NpeacTaBuTenelt GusHeca, Hay4YHbIX KpYroB 1 (eaepanbHbIX opra-
HOB UCMONHUTENbHOM BAACTU.

«OueHb papocTHo, yto MITMMO ctan nepebiM By30M B Poccum, npoBoas-
LLIMM TaKOe BaXKHOE MEPOMPUSTUE HA 3TOM HaMNpPaBEeHUU BHELLUHEN NONu-
T1kn Poccumy» noavepkHyn A.B.TopkyHos, pektop MTMMO MU, Poccum

JKCnepThbl U 3anHTepecoBaHHble roct Mopyma € pafoCcTbio NPUHUMAIOT
yyacTue B AMCKYCCUSIX, HAMPaB/IEHHbIX Ha NMOWCK HOBbIX MAEH ANs yKpe-
nnexus ceazen mexxay Poccuent n rocynapcreamu AQpuku.

®opym «Poccusa-Adpuka: 4To fanblie?» NpUHMMaAn yyactve B OpPraHu-
3aummn ceccun «CTposi obuee Byayuiee: o6pa3oBaTesibHble M HayyHble
BO3MOXHOCTU Poccumn ans Adpukuy» Ha |l cammute «Poccns — Adpukay,
Ha KOTOPOW BblIM MOAHATHI BOMPOChHI MPOABUXEHUS POCCUIACKOrO 06-
pa3oBaHua Ha ADpUKAHCKOM KOHTUHeHTe. B Hosbpe 2024 ropa ®opym
MPOBEN 3KCMEePTHYH AUCKYCCcUIo «[0AroToBKa MeXAyHapOAHWKOB HOBOTO
nokoneHus: 06pasoBaTesbHble MHALMATMBbI C abPUKAHCKUMU YHUBEPCH-
TeTaMU» Ha NepBOW MUHUCTEPCKOM KoHDepeHumun Popyma napTHepcTaa
Poccusa-Adpuka.

«YBepeH, 4To GopyM NpenoCTaBUT YHUKaNbHbIE BO3MOXHOCTM Ans obme-
Ha MAESMMU, OMbITOM U 3HAHUSMU MEXAY MOMOABIMU IUAEPaMU MO BONPO-
CaM MeXAyHapoAHOro coTpyaHuuecTBa» nobasun E.A.Mpumakos, pyko-
BoauTenb A «PoccoTpyaHU4ecTBOY.

CO (I ez 7.

International Youth Forum “Russia-Africa: What's Next?”-is a permanent
discussion platform at the MGIMO of the Russian Ministry of Foreign
Affairs, where representatives of student communities from Russia
and African countries exchange opinions and discuss topical issues of
bilateral cooperation.

The main objectives of the Forum are to build an equal and open
dialogue aimed at developing cooperation between representatives
of young people from Russia and the African continent, as well as
promoting African culture.

In 2021, the Russia-Africa: What's Next?” Youth Forum was held for the
first time, and since then it has been held on a regular basis and has
been gaining momentum every year: in 2022, the number of guests of
the second Forum exceeded 1,000 participants, and the third Russia-
Africa: What's Next? “held in the spring of 2024, brought together
almost 1,500 representatives of 42 countries, including ministers,
Ambassadors Extraordinary and Plenipotentiary of African States to the
Russian Federation, as well as Russian diplomats, representatives of
business, academia and federal executive authorities.

“It is very happy that MGIMO has become the first university in Russia
to hold such an important event in this area of Russia’s foreign policy”
emphasized AV. Torkunov, Rector of MGIMO of the Ministry of Foreign
Affairs of Russia

Experts and interested guests of the Forum are happy to take part in
discussions aimed at finding new ideas to strengthen ties between
Russia and African states.

The Russia-Africa Forum: What’s Next?” took part in organizing the
session ‘Building a Common Future: Russia’s Educational and Scientific
Opportunities for Africa’ at the Il Russia-Africa Summit, where the
issues of promoting Russian education on the African continent were
raised. In November 2024, the Forum held a panel discussion on
“Training a new generation of internationalists: educational initiatives
with African universities” at the first ministerial conference of the
Russia-Africa Partnership Forum.

“l am sure that the Forum will provide unique opportunities for
the exchange of ideas, experience and knowledge between young
leaders on international cooperation” added E.A. Primakov, Head of FA
‘Rossotrudnichestvo.

il aEB VA O

MGIMO “Russie-Afrique: et apres?*

Le Forum international de la jeunesse «Russie-Afrique: et aprés? - est une
plate-forme de discussion permanente a MGIMO du Ministére russe des
affaires étrangeéres, ou les représentants des communautés étudiantes
de Russie et des pays africains échangent leurs opinions et discutent des
questions d’actualité de la coopération bilatérale.

Les principaux objectifs du forum sont de construire un dialogue égal et
ouvert visant a développer la coopération entre les représentants des
jeunes de Russie et du continent africain, ainsi que de promouvoir la
culture africaine.

En 2021, le Forum des jeunes «Russie-Afrique: et aprés? » sest tenu pour
la premiére fois, et depuis lors, il a été organisé réguliérement, prenant
de lampleur chaque année : en 2022, le nombre d’invités au deuxiéme
Forum a dépassé les 1 000 participants, et le troisieme «Russie-Afrique:
et aprés?» , qui sest tenu au printemps 2024, a rassemblé pres de 1
500 représentants de 42 pays, dont des ministres, des ambassadeurs
extraordinaires et plénipotentiaires d’Ftats africains auprés de la
Fédération de Russie, ainsi que des diplomates russes, des représentants
du monde des affaires,du monde universitaire et des autorités exécutives
fédérales.

«Nous sommes trés heureux que MGIMO soit devenu la premiére
université de Russie a organiser un événement aussi important dans
ce domaine de la politique étrangére russe », a souligné AV. Torkunov,
recteur du MGIMO du ministére russe des affaires étrangéres.

Les experts et les invités intéressés du Forum sont heureux de participer
aux discussions visant a trouver de nouvelles idées pour renforcer les
liens entre la Russie et les Etats africains.

Le Forum «Russie-Afrique: et aprés?» a participé a lorganisation de la
session «Construire un avenir commun: les opportunités éducatives et
scientifiques de la Russie pour LAfrique» lors du lle Sommet Russie-
Afrique, ou les questions de la promotion de léducation russe sur le
continent africain ont été soulevées. En novembre 2024, le Forum a
organisé une table ronde sur le théme « Former une nouvelle génération
d’internationalistes : initiatives éducatives avec les universités africaines
» lors de la premiére conférence ministérielle du Forum de partenariat
Russie-Afrique.

«Je suis convaincu que le Forum offrira des opportunités uniques pour
léchange d’idées, dexpériences et de connaissances entre les jeunes
leaders sur la coopération internationale», a ajouté E.A. Primakov, chef
de la FA“Rossotrudnichestvo”.

Cepreu JlaBpoB
MMHIACTp MHOCTPAHHbIX Aen Poccun

3a npowedwiue 20061 MexdyHapoOHsIli M0100e#HbIU PopyM
«Poccus-Agppuka: ymo 0answe?» ymeepouscs 8 kayecmee
00HOLU U3 K/IK04EBbLIX NAOULA00K MOIOOEWHO20 HANPABIEHUS
compyOHUYecmsa ¢ appuKkaHcKUMU CMpPaHamu.

Sergey Lavrov
Minister of Foreign Affairs of Russia

Over the past years, the International Youth Forum

«RussiaAfrica: What's Next?» has established itself as one of
the key platforms for youth co-operation with African countries.

Sergey Lavrov
Ministre des Affaires étrangéeres de la Russie

Au cours des derniéres années, le Forum international de la

jeunesse «Russie-Afrique: et aprés?» s'est imposé comme ['une
des principales plates-formes de coopération entre les jeunes
et les pays africains.
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AkTuBHas nosuumsa JISTU B npoasuxeHun
poccumnckoro obpasosanus B Appuke

B okTabpe 2024 B ctonuue 3ambuu, ropose Jlycaka, Ha 6ase Haumo-
HaNbHOrO0 MHCTUTYTA rocyaapcreeHHoro ynpasnexus (NIPA), npownu
«[JHM pPOBOTOTEXHWMKM M MHHOBALMOHHbIX 0Bpa30BaTe/bHbIX TEXHONO-
rvit», opraHmsoBaHHble CMGMTY «13TW» coBMecTHO ¢ PoccoTpyaHu-
4eCcTBOM M POCCUICKMM LLEEHTPOM HayKu M TexHonorui B Jlycake.

B TeueHue Tpex aHel MeponpusaTue cobpano 6onee 650 LWKONbHUKOB,
roe npenctaBuTeny NepeBoro 3MeKTPOTEXHUYECKOTO NpoBenu Honee
20 mMeponpusTHii B 06n1acT poboTOTEXHUKM, MEXATPOHUKM U VR-TeX-
HOJIOUIA, @ TaKXKE PaccKaszany 3aMBUNCKMUM LLIKONBHUKAM U CTYLEHTaM
0 BO3MOXHOCTSX nonyyeHust obpasoBaHusa B Poccun. Komanpa CMNo6-
IITY «J13TW» npoAeMOHCTPUPOBana CTYAEHTaM W NpenofaBaTensm
paboTy 6ecnunoTHOro aBToMObMNS Ha NpuMepe pobOTOTEXHUYECKOM
cucteMbl «Duckietown» 1 npoBena MacTep-knacc, B KOTOPOM CTyAeH-
Tbl UNZA npuHsanu akTMBHOE yyacTue.

B Hos6pe 2024 ropa B Ananc-Abebe, Ha nnowaakax AByX BeayLimx
yHuBepcutetoB dduonuu, npoxoaun @opym «TexHonormu u obpa-
30BaHue byayulero». TpexaHeBHas nporpamMa ¢opyMma, BKIo4ana
3KCnepTHble AUCKYCCMM NO BONPOCaM BHeApPEeHUs y4ebHbIX nporpamMM
B 061acTU 9AepHbIX U MHXEHEPHbIX TEXHONOMMM, Mpe3eHTaumm npo-
rpammbl «LETIteach. Engineers Training» 1 BO3MOXHOCTel nocTynne-
HUS| B POCCUICKME BY3bl, MUHTEPAKTUBHbIE NEKLMU, & TAKXKE BUPTYasb-
Hoe nocewleHue LaserLab, oaHoM 13 nepenoBbix UCCNen0BaTENbCKMX
nabopartopwii By3a.

LleHTpanbHoe MecTo B noucke 1 oTbope TanaHToB U3 AQpuKM 1 Apyrux
CTpaH MMpa 3aHMMAET OHNarH npoekT CMN6IMATY «13TU» «UHxeHep-
Has noarotoBka // LETIteach. Engineers Training», KoTopebiii o cyTu
SBNSIETCA CTApTOM B WMHXEHEepHoe LeNno Afis adpuKaHCKMX LIKOMb-
HUKOB, MIIABHO MOrPyXasi Y4aCTHUMKOB MPOrpaMMbl B MHXEHEPHO-
TeXHUYecKkue 3HaHus. MpoeKT NpenoCcTaBnseT yyacTHUKAM peasibHble
BO3MOXHOCTU U3 OMa B N1t060M adpUKaHCKOW CTpaHEe UCMbITaTb CBOM
CWNbl B U3y4eHUU 6A30BbIX MHKEHEPHBIX AUCLMIMIMH M HayaTb OCBa-
MBaTb PYCCKUI A3bIK.

bonee Toro, CM6IM3TY «/13TW» cTan onoOpHbLIM BY30M NpU peanu3aumm
nepBoi B CBOEM pofie ceTeBoM 06pa3oBaTe/ibHOM NPOrpaMMbl Mo U3-
YUYEHUIO PYCCKOrO S13blKa, KOTOpas peanusyetcsa B 3aMbum, TaH3aHuM
n 3duronumu ¢ yqactnem PoccoTpyaHMyecTBa M YeTblipex BeayLLmMX poc-
CUICKMX YHUBEPCUTETOB.

JNISTU npupepxMBaeTcs KOMMIEKCHOro MoAaxofda Ha BCexX 3Tamnax
NPOABUMXEHMS pOCCUCKOro 0bpazoBaHms. Tak B pamkax Poccuicko-
AdprKaHCKOro CeTeBOro YHMBEPCUTETA B TECHOM COTpYAHMWYeCTBe
¢ CaHkT-leTepbyprckuM nonuTexHUYeckuM yHuepcuteToM [leTpa
Benukoro» B TeyeHne 3-x net peanusyercs nNpoekT «JIeTHWUN MHOro-
npodunbHbIv yHUBEpcuTeT «Poccusa-Adpukas.
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In October 2024, the National Institute of Public Administration
(NIPA) in Lusaka, the capital of Zambia, hosted the “Days of Robotics
and Innovative Educational Technologies” organized by ETU LETI
together with Rossotrudnichestvo and the Russian Centre for
Science and Technology in Lusaka.

During three days the event gathered more than 650 schoolchildren,
where representatives of the First Electrotechnical University
held more than 20 events in the field of robotics, mechatronics,
and VR technologies, as well as told Zambian schoolchildren and
students about educational opportunities in Russia. A team from
St. Petersburg State Technical University “LETI” demonstrated
to students and teachers the work of an unmanned car on the
example of the robotics system “Duckietown” and held a master
class, in which UNZA students took an active part.

In November 2024,the Future Technology and Education Forum was
held in Addis Ababa, hosted by two of Ethiopia’s leading universities.
The three-day program of the forum included expert discussions
on the implementation of nuclear and engineering technology
curricula, presentations of the “LETIteach. Engineers Training”
program and opportunities for admission to Russian universities,
interactive lectures, as well as a virtual visit to LaserLab, one of the
advanced research laboratories of the university.

The central place in the search and selection of talents from Africa
and other countries of the world is occupied by the online project of
ETU LETI, “Engineering Training // LETIteach. Engineers Training,»
which is essentially a start in engineering for African schoolchildren,
smoothly immersing the program participants in engineering and
technical knowledge. The project provides participants with real
opportunities from home in any African country to try their hand
at learning basic engineering disciplines and start mastering the
Russian language.

Moreover, LETI has become a supporting university in the
implementation of the first of its kind network educational program
on Russian language learning, which is being implemented
in Zambia, Tanzania, and Ethiopia with the participation of
Rossotrudnichestvo and four leading Russian universities.

LETI adheres to an integrated approach at all stages of promoting
Russian education. For example, within the framework of the
Russian-African Network University in close cooperation with
St. Petersburg Peter the Great Polytechnic University, the project
“Russian-African Summer Multidisciplinary University” has been
implemented for 3 years.

Il aEB VA O

La position active du LETI dans la
promotion de l'éducation russe en Afrique

En octobre 2024, UInstitut national d'administration publique (NIPA)
de Lusaka, la capitale de la Zambie, a accueilli les Journées de la
robotique et des technologies éducatives innovantes organisées par
le ETU LETI en collaboration avec Rossotrudnichestvo et le Centre
russe pour la science et la technologie de Lusaka.

Pendant trois jours, lévénement a attiré plus de 650 écoliers, ou
des représentants de la premiére université électrotechnique ont
organisé plus de 20 événements dans le domaine de la robotique, de
la mécatronique et des technologies de RV et ont informé les écoliers
et les étudiants zambiens des possibilités déducation en Russie. Une
équipe de luniversité technique d’Etat de Saint-Pétersbourg (LETI)
a montré aux étudiants et aux enseignants le fonctionnement d'un
véhicule sans pilote en utilisant le systeme robotique Duckietown
comme exemple et a organisé une classe de maitre a laquelle les
étudiants de 'UNZA ont pris une part active.

En novembre 2024, le forum sur les technologies et l'éducation du
futur sest tenu a Addis-Abeba, accueilli par deux des principales
universités éthiopiennes. Le programme du forum de trois jours
comprenait des discussions dexperts sur la mise en ceuvre des
programmes détudes en matiére de technologie nucléaire et
d’ingénierie, des présentations du programme LETIteach. Engineers
Training et les possibilités d'admission dans les universités russes,
des conférences interactives, ainsi qu’une visite virtuelle du LaserLab,
lun des laboratoires de recherche de pointe de Luniversité.

La place centrale dans la recherche et la sélection de talents dAfrique
et d'autres pays du monde est occupée par le projet en ligne de la
ETU LETI Formation en ingénierie // LETIteach. Engineers Training ,
qui vise essentiellement a initier les écoliers africains a Lingénierie,
en immergeant en douceur les participants au programme dans les
connaissances techniques. Le projet offre aux participants de réelles
opportunités, depuis leur domicile dans n’importe quel pays africain,
de sessayer a lapprentissage des disciplines de base de lingénierie
et de commencer a maitriser la langue russe.

En outre, LETI est devenue une université de soutien dans la mise
en ceuvre d'un programme éducatif en réseau, premier du genre, sur
lapprentissage de la langue russe, qui est mis en ceuvre en Zambie, en
Tanzanie et en Ethiopie avec la participation de Rossotrudnichestvo
et de quatre universités russes de premier plan.

Le LETI adopte une approche intégrée a tous les stades de la
promotion de lenseignement du russe. Par exemple, dans le cadre du
réseau universitaire Russie-Afrique et en étroite collaboration avec
Luniversité polytechnique Pierre-le-Grand de Saint-Pétersbourg, le
projet Université multidisciplinaire dété Russie-Afrique a été mis en
ceuvre pendant trois ans.

MuHuHa AHacTacus
[popekTop No MexAyHapoAHOM AeaTeNbHOCTH
CMeraTy "natu"

CompyoHu4ecmeo CI16I3TY «/13TU» co cmpaHamu Appuku

no NpodsueHuto 06pasoeamesnbHbIX NPO2PAMM S8/15emcs
nepcnekmusHsIM U CMpame2u4ecku 8aXHbIM HaNPaseHUem
passumus yHugepcumema Ha MUpogom ypogHe. B caoro

o4epedb npoekm LETIteach Engineers Training — 3mo peaneHas
803MOXCHOCMb 015 WKOIbHUKO8 U3 CMPaH A@GpuKu Ha4ams nymse
8 UHMEHepHoe 0es10 eMecme ¢ [lep8biM 31eKMpoMexXHUYECcKUM.
lpoepamma LETIteach Engineers Training no3sonsem
UHOCMPAHHbLIM 06Y4aUWUMCS NpUOBPecmuU 3HAHUS U HABbLIKU
HeobxoduMble 0715 ycnewHo20 0CB0EHUS UHMEHEePHOU npogeccuu
8 8y3e, cOenamb nepebili Wwaz 8 Hogyw 0115 pebsm, 04eHsb
nepcnekmusHyto 8 niare 6ydyweli Kapsepbl 061acme.

GERENERUGIGE]
Vice-Rector for International Activities of ETU LETI

Cooperation of ETU LETI with African countries to promote
educational programs is a promising and strategically
important area of the university’s development at the global
level. In its turn, the LETIteach Engineers Training project is
a real opportunity for schoolchildren from African countries
to start their way into engineering together with the First
Electrotechnical University. The LETIteach Engineers Training
programme allows foreign students to acquire knowledge and
skills necessary for successful mastering of the engineering
profession at the university to make the first step into a new
field, which is very promising in terms of future career.

Anastasia Mininina
Vice-recteur pour les activités internationales
de ETU LETI

La coopération de la ETU LETI avec les pays africains

pour promouvoir des programmes éducatifs est un

domaine prometteur et stratégiquement important pour le
développement de l'université au niveau mondial. Le projet
LETlIteach Engineers Training est quant a lui une véritable
opportunité pour les écoliers des pays africains de commencer
leur parcours d’ingénieur avec la premiére université
électrotechnique. Le programme LETIteach Engineers Training
permet aux étudiants étrangers dacquérir les connaissances et
les compétences nécessaires a la maitrise du métier d’ingénieur
a luniversité, de faire le premier pas dans un nouveau domaine,
trés prometteur en termes de carriére future.
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MpoekTbl ®ULL UHBIOM
un CEREMAC-G B IBuHee

B pamkax ABYCTOPOHHEro Hay4HO-TEXHONOTMMYECKOro COTPYAHMYECTBa
¢ LleHTpom Mopckux 1 npubpexHbix uccneposanuii [BuHen (CEREMAC-G,
paHee CERESCOR) ®epepanbHoe rocynapCTBeHHOe GHOAXETHOE Y4-
pexaeHne Hayku DenepanbHblii UCCNeOOBaTENbCKUA LEHTP «MHCTUTYT
6uonorum toxHbix Mopeit umenn A.O.Kosanesckoro PAH» (PULL MHBIOM)
peanu3ytoT 3HauMMble Hay4Hble NpoekTbl B [BUHeNckon Pecnybnuke, Ha-
MpaBfieHHble Ha pelleHWe aKTyalbHbIX 3KONOrMYECKMX U COLMANbHbIX
npobnem.

B 2023 roay B pamkax rpaHTa MmHobpHayku Poccum Havanack peanusa-
ums comectHoro npoekta ®UL, MHBIOM 1 CERESCOR npu yuactum UH-
cTUTyTa cTenwu Ypanbckoro otaenenus PAH u uHaycTpuanbHOro napTHépa
«CuHTON» no TemMe «Pa3paboTka TEXHONOMMM OLEHKM aHTPOMOreHHOoro
BO3AENCTBUS HA BacceiHOBbIE 3KOCUCTEMbI TPOMMYECKOM 30HbI A5 Bbl-
paboTkM pekoMeHAaumi No UX OXpaHe U OMTUMM3ALMKM NPUPOAONONb-
30BaHMs Ha npuMepe bacceitHa pekn Matana (lBuHerckas Pecnybnuka).

B pamkax npoekTa 6bin0 npoeeaeHo 2 akcneamummn B 2023 1 2024 ropax,
C POCCMICKOM CTOPOHbI B 3KCMEAMLMAX y4acTBOBaNo 9 yenosek, BCEro co
ctopoHbl ®ULL MHBKOM B npoekTe eauHOBPEMEHHO BblI0 33AeMCTBOBAHO
[0 14 yyéHbix.

OtobpaHHble B [BuHee npobbl Oblin M3ydveHbl B nabopatopusax UL
MHBKO M. TlonyyeHbl MHTepecHble HayyHble pe3ynbTaThl, 4acTb KOTO-
pbiX ye onyb6iMKoBaHa B COBMECTHbIX CTaTbsiX Y4éHbix OUL, MHBIOM
n CERESCOR. B pesynbrate uccnenosaHus 6bi1a nonyyeHa TeXHONOMMS
OLLEHKM aHTPOMOreHHOrO BO3AENCTBMA HA BOAHbIE M HA3eMHble Tponuye-
CKMe 3KOCUCTEMbI M AaHbl pEKOMEHAALIMM MO PaLMOHANbHOMY UCMONb30-
BaHMIO NAHAWAMTOB M ONTUMMU3ALMM NPUPOAONONb30BAHNUS UCCNIEN0BAH-
HOW TeppuUTOpUM.

[lpyroii cOBMeCTHbI NPOEKT MO BbISIBEHUIO MPUPOAHbIX O4aroB 3apa-
»eHuns Schistosoma, KoTopbli paccumTaH Ha 2 roga ctaptosan B 2024 r.
Llenbio npoekTa SBNSETCS MOAYYEHWUE HAYYHbIX PE3YNLTATOB O NPUPOA-
HbIX O4Yarax LUMCTOCOMO30B, Napa3uTapHOro 3ab0seBaHMS YeNoBeKa, Ha
Tepputopuu [BMHEN M MX CBA3M C MapaMeTpamu cpefdpl, 3HAYMMbIX A1
noBbieHns 3PdEKTUBHOCTM cTpaTerni 6opbbbl C pacnpocTpaHeHUeM
LUIMCTOCOMO30B.

Yxe npoBefeHa COBMECTHAsi pOCCUIACKO-TBUHENCKas aKkcneamuums. [pynna
Y4€HbIX MHCTUTYTa BMONOrMmK 1oKHbIX MOpel 1 LieHTpa MOpCKMX 1 npu-
6pexHbix uccnepoBaHuii euHen (CEREMAC-G) nposena obcnenosaHue
27 Bonoémos B agyx npedekTypax Kos u Kungus.

Poccuiicko-rBuHenckoe HayyHoe COTPYAHMYECTBO BbIXOAMT Ha HOBbIV
ypoBeHb. B Hauyane Hosbps 2024 ropa coctosancs opuLManbHbId BU3UT
neneraumm Poccuiickoit Pepepaummn B [BUHeNckyto Pecny6nuky, Bo3-
rMaBNsieMoi 3aMecTUTENeM MUHUCTPA Hayku M BbiClero obpasoBaHms
K.M.Morunesckum. B xoze BU3uTa feneraums npoBena BCTPEYUM C Koye-
BbIMW MPenCcTaBUTENSAMU FBUHECKOrO Hay4YHOro 1 06pasoBaTenbHOro co-
06LLecTBa, BK/IKYAs MUHUCTPA BbiClero 06pa3oBaHus, npesuaeHTa Aka-
[eMUM HayK U reHepanbHoro ampekTtopa LleHTpa Mopckux u npnbpexHbix
nccnenosanuii [BuHen.
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Within the framework of bilateral scientific and technological cooperation
with the Center for Marine and Coastal Research of Guinea (CEREMAC-G,
formerly CERESCOR), the Federal State Budgetary Institution of Science
Federal Research Center “Kovalevsky Institute of Biology of the South Seas
of the Russian Academy of Sciences” (IBSS RAS) implements significant
scientific projects in the Republic of Guinea aimed at solving urgent
environmental and social problems.

In 2023, within the framework of a grant from the Russian Ministry of
Education and Science, a joint project between IBSS RAS and CERESCOR
with the participation of the Institute of Steppe of the Ural Branch of the
Russian Academy of Sciences and the industrial partner Sintol was launched
on the topic “Development of technology for assessing anthropogenic
impact on tropical basin ecosystems to develop recommendations for their
protection and optimization of natural resource use using the example of
the Fatala River Basin (Guinea Republic)”.

Within the framework of the project, 2 expeditions were conducted in 2023
and 2024. From the Russian side, 9 people participated in the expeditions;
in total, from the IBSS RAS side, up to 14 scientists were involved in the
project at a time.

The samples collected in Guinea were studied in the laboratories of IBSS
RAS. Interesting scientific results were obtained, some of which have
already been published in joint articles by scientists of IBSS RAS and
CERESCOR. As a result of the research, the technology of anthropogenic
impact assessment on aquatic and terrestrial tropical ecosystems was
obtained, and recommendations on rational use of landscapes and
optimization of nature management in the studied territory were given.

Another joint project to identify natural foci of Schistosoma infestation,
which will last for 2 years, started in 2024. The aim of the project is to
obtain scientific results on the natural foci of schistosomiasis, a parasitic
human disease, in Guinea and their relationship with environmental
parameters that are important for improving the effectiveness of the
strategy to combat the spread of schistosomiasis.

A joint Russian-Guinean expedition has already been carried out. A team
of scientists from the Institute of Biology of the South Seas and the Center
for Marine and Coastal Research of Guinea (CEREMAC-G) has surveyed 27
water bodies in the two prefectures of Koya and Kindia.

Russian-Guinean scientific cooperation is reaching a new level. In early
November 2024, an official visit of the delegation of the Russian Federation
to the Republic of Guinea led by Deputy Minister of Science and Higher
Education K.Il. Mogilevsky took place. During the visit, the delegation
held meetings with key representatives of the Guinean scientific and
educational community, including the Minister of Higher Education, the
President of the Academy of Sciences, and the Director General of the
Guinean Center for Marine and Coastal Research.
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Projets IBSS RAS et CEREMAC-G
en Guinée

Dans le cadre de la coopération scientifique et technologique
bilatérale avec le Centre de recherche marine et cétiére de Guinée
(CEREMAC-G, anciennement CERESCOR), le Centre fédéral de recherche
« Institut Kovalevsky de biologie des mers du Sud de lAcadémie des
sciences de Russie » (IBSS RAS) met en ceuvre d'importants projets
scientifiques en République de Guinée visant a résoudre des problemes
environnementaux et sociaux urgents.

En2023,dans le cadre d'une subvention du ministére russe de 'Education
et de la Science, un projet conjoint entre IBSS RAS et CERESCOR, avec
la participation de Ulnstitut de la steppe de la branche ouralienne de
[Académie des sciences de Russie et du partenaire industriel Sintol, a
été lancé sur le theme « Développement de la technologie dévaluation
de Uimpact anthropique sur les écosystémes des bassins tropicaux afin
délaborer des recommandations pour leur protection et Loptimisation
de la gestion environnementale en utilisant le bassin de la riviére
Fatala (République de Guinée) comme exemple».

Dans le cadre du projet, 2 expéditions ont été menées en 2023 et 2024,
9 personnes ont participé aux expéditions du coté russe, et jusqu’a 14
scientifiques du IBSS RAS ont été impliqués dans le projet a la fois.
Les échantillons collectés en Guinée ont été étudiés dans les
laboratoires de IBSS RAS. Des résultats scientifiques intéressants ont été
obtenus, dont certains ont déja été publiés dans des articles conjoints
par des scientifiques du IBSS RAS et du CERESCOR. Létude a permis
dobtenir une technologie dévaluation de limpact anthropogénique
sur les écosystémes tropicaux aquatiques et terrestres et de formuler
des recommandations sur lutilisation rationnelle des paysages et
loptimisation de la gestion de la nature dans la zone étudiée.

Un autre projet conjoint visant a identifier les foyers naturels
d’infestation par Schistosoma, d'une durée de 2 ans, débutera en 2024.
Lobjectif du projet est dobtenir des résultats scientifiques sur les
foyers naturels de la schistosomiase, une maladie parasitaire humaine,
en Guinée et leur relation avec les parameétres environnementaux,
qui sont importants pour améliorer lefficacité de la stratégie de lutte
contre la propagation de la schistosomiase.

Une expédition conjointe russo-guinéenne a déja été menée. Une
équipe de scientifiques de l'Institut de biologie des mers du Sud et du
Centre de recherche marine et cotiére de Guinée (CEREMAC-G) a étudié
27 masses deau dans les deux préfectures de Koya et Kindia.

La coopération scientifique russo-guinéenne atteint un nouveau
niveau. Début novembre 2024, une visite officielle d'une délégation de
la Fédération de Russie en République de Guinée, dirigée par le vice-
ministre de la Science et de 'Enseignement supérieur K.I. Mogilevsky, a
eu lieu. Au cours de cette visite, la délégation a tenu des réunions avec
des représentants clés de la communauté scientifique et éducative
guinéenne, notamment le ministre de UEnseignement supérieur, le
président de lAcadémie des sciences et le directeur général du Centre
guinéen de recherche marine et cotiére.

N VIS

PomaH lNopéyHoB
[wnpektop ®ULL UHBIOM, a.r.H.

B Hacmoswee spems Mbl € K011I€2aMU NPOOOIHAEM AKMUBHYIO
pa6omy no pazeumuro U pacliupeHu0 Hay4Ho20 compyoHu4ecmea
Ha 6a3ze CEREMAC-G. Ml paccmampusaem MHOMeCmso HanpasneHud,
8K/II04AS pazsumue uccie008amesnbcKol U mexHon02uyeckoll
UHGpacmpyKkmypbl, a makxe cosMecmHsie ycuausi o co30aHUI0

u ModepHu3ayuu cospemeHHbix 1abopamoputi. Ocoboe sHUMaHue
6ydem ydesieHo 3K0/102UHECKUM, G2POHOMUYECKUM, MEOUUUHCKUM

U MamepuanosedyeckuM uccied08aHusiM U HaykaMm o 3emrie.

S ysepeH, ymo 3ma paboma cmaHem 8axcHbIM WA20M Ha nymu
yKpensieHuu Hay4Ho20 compyoHudecmea mexdy Poccueli u [8uHeedl.
3mo 83aumodelicmaue bydem cnocobcmeosames 00CMUMEHUI0
KAKoyessix yenel pazsumus [8uHeu u eHecem 3Ha4yuMbili 8K1A0

8 ycmoliyugoe pasgumue cmpaHel. [lepcnekmugel Hawez0
compydHu4yecmea OelicmeumesnbHO 8neyamasiom,

U Mbl C HemepneHueM X0eM e20 peanu3ayuu.

Roman Gorbunov
Director of IBSS RAS, Dr.

At present, my colleagues and | continue to work actively to
develop and expand scientific cooperation based on CEREMAC-G.
We are considering many areas, including the development of
research and technological infrastructure, as well as joint efforts
to create and modernize modern laboratories. Special attention
will be paid to environmental, agronomic, medical, and materials
research and earth sciences. | am confident that this work will be
an important step towards strengthening scientific cooperation
between Russia and Guinea. This cooperation will contribute to
the achievement of Guinea’s key development goals and make

a significant contribution to the sustainable development of the
country. The prospects of our cooperation are really impressive and
we are looking forward to its realization.

Roman Gorbunov
Directeur de IBSS RAS, Dr

Actuellement, mes collégues et moi-méme continuons a
travailler activement au développement et a lélargissement

de la coopération scientifique basée sur le CEREMAC-G. Nous
envisageons de nombreux domaines,y compris le développement
d'un systéeme de gestion de l'eau et de l'environnement.

Nous envisageons de nombreux domaines, notamment le
développement d’infrastructures de recherche et de technologie,
ainsi que des efforts conjoints pour créer et moderniser des
laboratoires modernes. Une attention particuliére sera accordée

a la recherche environnementale, agronomique, médicale, aux
matériaux et aux sciences de la terre. Je suis convaincu que ces
travaux constitueront une étape importante dans le renforcement
de la coopération scientifique entre la Russie et la Guinée. Cette
coopération contribuera a la réalisation des principaux objectifs
de développement de la Guinée et apportera une contribution
significative au développement durable du pays. Les perspectives
de notre coopération sont vraiment impressionnantes et nous
sommes impatients de les voir se concrétiser.
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Denerauua PADY u CM6IMY B Anxkupe

MNpencraButenu  npoekTtHoro  oduca  KoHcopuuyma  Poccuiicko-
AdpukaHckoro ceteBoro yHuepcuteta (PADY) Makcum  3anbiBCkui,
pykoBoauTtenb npoektHoro oduca PADY un Anna MasuHa, 3amectutens
HavanbHUKa YNpaBieHUs MeXAyHapOAHOro COTPYyAHMYECTBa, CEKpeTapb
npesuguyma PADY, a Takke npodeccop Bbicwelt WKobl MawWMHOCTpoe-
Hus CM6MNY Xamypa Xanen, nocetnnu YHUBEPCUTET HayKU U TEXHONOTUIA
Xyapu bymenpbeH 1 HaumoHanbHyto MOAUMTEXHUYECKYIO LWKONY AmKupa.

B YHuBepcutete Hayku u TexHonoruin Xyapu bymeabeH, KoTopbli aBnsieTcs
uneHoM KoHcopumyma PADY u naptHépom CM6MY ¢ 2023 roaa, cocTo-
S/IMCb NeperoBopbl 0 paclMpeHnn COTPYAHMYECTBA C NMPOPEKTOPOM Mo
BHeWHMM cBa3aM Lada AzeniMHOM U pykoBoauTeNnsMu AeBsatM Gakynb-
TetoB. C fekaHOM (aKynbTeTa MALWMHOCTPOEHUS U NPOMBILLNEHHbIX TeX-
Honorui bysyaHom benaiip u npodeccopamu dakynsteTa MONUTEXHUKM
06cyannu nepcnekTMBy peannsalmm COBMECTHOW NporpamMMbl MarmcTpa-
Typbl «KOHTpO/b KauecTBa».

Anna MasuHa u Makcum 3anbIBCKMI MPUHSANM y4acTUe B KOHpepeHLMM
[Ns CTYAEHTOB U npenogasateneii dhakynbTeTa MaWMHOCTPOEHUS U NPO-
MbILNEHHbIX TexHonorui «Poccuiickoe 06pa3oBaHMeE M BO3MOXHOCTM
06yyeHuns B Poccuum m B CM6IMY». OHK pacckasanm o ToM, Kakme obpasoBa-
Te/bHble NporpamMMbl NpenocTaBaseT MNonutex AN MHOCTPAHHbIX abuUTy-
PUEHTOB, Kak MOCTYNUTb MO KBOTe MUHWUCTEPCTBA HayKu M BbiCLiero obpa-
30BaHMA UMK Yepe3 MexayHapoaHyto onuMnuagy Open doors U yunTbes
6ecnnatHo.

B HaunoHanbHOW nonMTEXHUYECKOW LwKone Amkupa npeacraButen
CrMeny obcyamnu pacluivpeHve COTPYAHUYECTBA C AMPEKTOPOM LUKOAbI
AbnenbyaboM Mexangm u ero 3amMecTuTeneM Mo NOAroTOBKE AOKTOPaH-
TOB, Hay4YHbIM MCCNEAOBAHUAM WM PA3BUTUID TEXHONOMMI, MHHOBALMSIM
W pasBUTUIO MpeanpuHuMarenscTBa Mckanaepom Xyanu. [ocne nepe-
rOBOPOB Y4aCTHWKM NOANMCANM MEMOPAHAYM O NpucoeanHeHun Haumo-
HaNIbHOM NONUTEXHUYECKOWM LIKONbI K PADY.

[Heneraumsa n3 CankT-MNeTepbypra Takxe noceTuna COBpeMeHHble nabopa-
TOPUM U yyebHble LeHTPbl HauMoHanbHOM NOMUTEXHUYECKOM LWIKONbI, 4TO
MO3BOUNO NydLle pa3o6bpaTbCs B TEKYLLMX UCCIIEA0BAHUSX U ONPEAENUTD
BO3MOXHOCTU A1 COBMECTHOM paboTbl U 06MeHa onbITOM.

Busut peneraunm PA®Y u CMN6MY B AmKup CTan BaxHbIM 3TanoM Ans
fanbHeilWero pasBuUTUS  Hay4YHO-0Opa30BaTeNbHbIX OTHOLIEHWIA, Mo-
CMoco6CTBOBAN YCTAHOBMIEHUIO MPOYHOrO Auanora mexay Monutexom
M amKMPCKUMK 06pa3oBaTe/ibHbIMU yupexaeHnaMu. OxXupaertcs, uto
nofo6Hble MHWULMATMBbLI HE TOMbKO YKPENAT CyLIeCTBYHOLME CBSI3U, HO
U CO3AaAyT BnaronpusTHYO NOYBY Ans BGyAyLMX COBMECTHbIX NPOEKTOB,
HanpaBNeHHbIX HA MOBbILEHWE KayecTBa 06pa3oBaHWs U Hay4HoO aes-
TeNbHOCTY.
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Representatives of the project office of the Russian-African Network
University (RAFU) consortium Maxim Zalyvsky, Head of the RAFU
project office, and Alla Mazina, Deputy Head of the International
Cooperation Department, Secretary of the RAFU Presidium, as well as
Professor of the Graduate School of Mechanical Engineering of SPbPU
Hamouda Khaled, visited the University of Science and Technology
Houari Boumediene and the National Polytechnic School of Algeria.

At the University of Science and Technology Houari Boumediene, which
is a member of the RAFU consortium and a partner of SPbPU since 2023,
negotiations on expanding cooperation were held with Vice-Rector for
External Relations Shafa Azeddine and heads of nine faculties. With
Buzuan Belaid, Dean of the Faculty of Mechanical Engineering and
Industrial Technologies, and professors of the Faculty of Polytechnics,
they discussed the prospect of implementing a joint master’s program,
“Quality Control”.

Alla Mazina and Maxim Zalyvsky took part in the conference for
students and professors of the Faculty of Mechanical Engineering and
Industrial Technologies, “Russian Education and Study Opportunities in
Russia and in SPbPU."”. They spoke about what educational programs
Polytechnic offers for foreign applicants and how to enter under the
quota of the Ministry of Science and Higher Education or through the
Open Doors International Olympiad and study for free.

At the National Polytechnic School of Algeria, SPbPU representatives
discussed the expansion of cooperation with Abdelouab Mehaldi,
Director of the School, and Iskander Jouani, his Deputy for Doctoral
Training, Research and Technology Development, Innovation, and
Entrepreneurship Development. After the negotiations, the participants
signed a memorandum of affiliation of the National Polytechnic School
to RAFU.

The delegation from St. Petersburg also visited modern laboratories
and training centers of the National Polytechnic School, which allowed
to better understand the current research and identify opportunities
for joint work and exchange of experience.

The visit of the RAFU and SPbPU delegation to Algeria became an
important stage for further development of scientific and educational
relations, contributed to the establishment of a strong dialog between
Polytechnic and Algerian educational institutions. It is expected that
such initiatives will not only strengthen existing ties, but also create
a favorable ground for future joint projects aimed at improving the
quality of education and scientific activities.

il aEB VA O

Délégation de RAFU et de SPbPU en Algérie

Des représentants du bureau de projet du consortium Russian-African
Network University (RAFU), Maxim Zalyvsky, chef du bureau de projet RAFU
et Alla Mazina, la directrice adjointe du département de la coopération
internationale, secrétaire du présidium RAFU, ainsi que Hamouda Khaled,
professeur & UEcole supérieure de génie mécanique de SPbPU, ont visi-
té UUniversité des sciences et de la technologie Houari Boumediene et
U'Ecole nationale polytechnique dAlgérie.

A l'Université des sciences et technologies Houari Boumediene, qui est
membre du consortium RAFU et partenaire de SPbPU depuis 2023, des
négociations sur Lélargissement de la coopération ont eu lieu avec le
vice-recteur aux relations extérieures, Shafa Azeddine, et les directeurs
de neuf facultés. Avec Buzuan Belaid, doyen de la faculté de Génie mé-
canique et des technologies industrielles, et des professeurs de la faculté
de Polytechnique, ils ont discuté de la perspective de mettre en ceuvre un
programme de master conjoint « Controle de la qualité ».

Alla Mazina et Maxim Zalyvsky ont participé a la conférence destinée aux
étudiants et aux professeurs de la faculté de génie mécanique et de tech-
nologies industrielles, intitulée « Russian Education and Study Opportuni-
ties in Russia and in SPbPU » (Education russe et possibilités détudes en
Russie et a SPbPU). ILs ont parlé des programmes éducatifs que U'Université
Polytechnique offre aux candidats étrangers, de la maniére dentrer dans le
cadre du quota du ministere de la Science et de lenseignement supérieur
ou de I'Olympiade internationale « Portes ouvertes » et détudier gratui-
tement.

A UEcole nationale polytechnique dAlgérie, les représentants de SPbPU
ont discuté de lélargissement de la coopération avec le directeur de
lEcole, Abdelouab Mehaldi, et son adjoint chargé de la formation docto-
rale, de la recherche et du développement technologique, de l'innovation
et du développement de lesprit dentreprise, Iskander Jouani.A Uissue des
discussions, les participants ont signé un mémorandum d’affiliation de
lEcole Nationale Polytechnique & RAFU.

La délégation de Saint-Pétersbourg a également visité des laboratoires
modernes et des centres de formation de UEcole polytechnique nationale,
ce qui a permis de mieux comprendre les recherches en cours et d’identi-
fier les possibilités de travail en commun et déchange dexpérience.

La visite de la délégation de RAFU et de SPbPU en Algérie est devenue
une étape importante pour le développement des relations scientifiques
et éducatives et a contribué a létablissement d’un dialogue solide entre
les institutions polytechniques et les institutions éducatives algériennes.
De telles initiatives devraient non seulement renforcer les liens existants,
mais aussi créer un terrain favorable pour de futurs projets conjoints visant
a améliorer la qualité de lenseignement et des activités scientifiques.
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NMonutex noanucan cornaweHue
0 COTpyAHU4YecTBe C YHUBEpPCUTETOM
IOPK Kanemue

CaHkT-lNeTepbyprckuii NoAUTEXHUYECKUIA YHUBEPCUTET NoceTun ¢ pabo-
4YMM BU3UTOM pekTop YHuBepcuteTa Kanemwue, npodeccop Bukrtop Ka-
nyHra Yukana u3 [lemokpatuyeckon Pecnybnaunkm KoHro. 31o cobbiTue
CTano BaXKHbIM LIAroM B YKpenjeHUn COTPYAHUYECTBA MeX Ay ABYMs 06-
pa30BaTe/bHbIMU YUPEXAEHUAMMN.

Bo BcTpeue npuHanu yyactme nepsbivi npopektop Butanuii Ceprees,
NpoOpeKTop MO MeXAyHapoOHOM AesTenbHOCTM [AMuTpuit ApceHbes,
KaHauAaT dunonormyecknx Hayk Hatanbs TpyxaHoBCKas, pyKoBOAUTENb
npoekTHoro oduca KoHcopunym Poccuicko-AdQpUKaHCKOro ceTeBo-
ro yHusepcuteta (PADY) MakcuMm 3anbiBCKui, cekpeTapb npesvauyma
PADY, 3aMecTuUTENb HAaYaNbHUKA YNPaBNEHWUS MEXAYHAPOLHOIO COTPya-
HuyectBa Anna MasuHa u Maructpait UMMuT, pykoBoauTens 3emnsye-
crBa crygeHToB [P KoHro Anekcuc baHameuru Hrambse.

Hawa uenb — He TONbKO HaNaAMTb COTPYAHMUYECTBO, HO U ObITb AENCTBU-
TeNbHO NOMEe3HbIMU B GOPMUPOBAHWUM HAYYHOM NOBECTKM U 0OMeEHe 3Ha-
HUAMKM Mexay yHuBepcuteTamun Poccum n Adpuku. Mbl Hapeemcs, 4To
Balle npebbiBaHWe 34eCh CTAHET HAYaIOM AONTOCPOYHBIX U MPOAYKTUB-
HbIX OTHOLUEHWI, — NonpuBeTcTBOBan rocts Butanui Ceprees.

Y4acTHMKM BCTpeun MoAnucany JOroBop O COTpyAHMYecTBe B obnactu
obpasoBaHua 1 Hayku mexay CM6MnyYy u Yausepcutetom Kanemue. 31o
[,acT BO3MOXHOCTb ahpUKAHCKOMY BY3Y MONYYUTb OMbIT NepefoBbiX Me-
TOZLOB NpenoAaBaHus, UCCIeA0BaHU M 06pa3oBaTeNbHbIX NPaKTUK [lo-
nnuTexa, NocnocobCTBYET NOBbILLEHUIO KauecTBa 06pa3oBaHus.

[MuTpuii ApceHbeB pacckasan o NpenMyLLecTBax, KOTopble NpeaocTas-
nsieT MoNUTEXHUYECKUIA YHUBEPCUTET KOHFONE3CKUM CTyAeHTaM. B ux
uMcne MOAroToBKA KBaNMGOULMPOBAHHBIX CMELMANUCTOB MO TeXHUYe-
CKUM HayKaM, IHEPTEeTUKE, MEXaHUKE, KOMMbIOTEPHbIM HaykaM. CTyneH-
Tbl MOMYYaT [OCTYMN K COBPEMEHHbIM 06pa3oBaTe/ibHbIM NPOrpaMMaM.
Kpome 3Toro, nobeautenu onumnuagbl Open Doors cMoryT oby4aTbcs
B OakanaBpwuate, Marucrtpatype u acnupantype Cr6IMY 6ecnnatHo.

B pamkax Poccuiicko-AppuKaHCKOro yHMBEpCUTETa Mbl Y)Ke OpraHu-
30Bann MHGbOPMaLMOHHbIe 0dUChl, NpefocTaBnsoLmMe HeobXxoanMyLo
MHPOPMaLMIO AN CTYLEHTOB. Mbl FrOTOBbI PacCMOTPeTb BO3MOXHOCTb
CO34aHMS LEHTpa B BalleM pernoHe, KOTOpblid Mor 6bl CTaTb Kitoye-
BbIM 3/1EMEHTOM B pa3BUTUM 0Opa3oBaTenbHbIX CBA3EN Mexay Poccueit
n BoctouHon Adpukoi, — noguepkHyn Amutpuii fepmMaHoBumy.

Takxe y4yacTHMKM BCTPeYM NOoAMnMcanuM MeMopaHAyM O BCTynneHuu
B KOHCOPLMYM «POCCUIACKO-ADPUKAHCKUI CETEBOM YHUBEPCUTET» YHMU-
BepcuTeTa Kanemwue, YTO NO3BOAMT PACLUMPUTL FOPU30OHTbI HAYYHOrO
B3aMMOLENCTBUA.

Mpepcrasutenn CI6MY npurnacunu cotpyaHukoB YHuBepcuteta Kane-
MWe NPUHATL ydacTue B KoHdpepeHumn «Bknap yHueepcutetoB PADY
B YCTOMYMBOE pa3BMTUE aPpPUKAHCKMX CTPaH», KOTOpas NpownaeT B Ae-
Kabpe 3TOro rofa, a Takxke CTaTb ciywatensmu JleTHero yHusepcuTteTa
PA®Y B 2025 rogy.

The Rector of the University of Kalemie, Professor Victor Kalunga
Chikala from the Democratic Republic of Congo, paid a working visit to
St. Petersburg Polytechnic University. This event was an important step
in strengthening cooperation between the two educational institutions.

The meeting was attended by First Vice-Rector Vitaly Sergeey, Vice-
Rector for International Activities Dmitry Arseniev, PhD in Philology
Natalia Trukhanovskaya, Head of the Project Office of the Russian-
African Network University (RAFU) Consortium Maxim Zalyvsky,
Secretary of the RAFU Presidium, Deputy Head of the International
Cooperation Department Alla Mazina, and IMMIT Master’s student,
head of the students’ community of the DR Congo Alexis Banamwigi
Ntambwe.

«Our goal is not only to establish cooperation but also to be really
useful in shaping the scientific agenda and knowledge exchange
between Russian and African universities. We hope that your stay here
will be the beginning of long-term and productive relations.» - Vitaly
Sergeyev welcomed the guest.

The participants of the meeting signed an agreement on cooperation
in education and science between SPbPU and Kalemie University. This
will enable the African university to gain experience of Polytechnic’s
advanced teaching methods, research, and educational practices and
will contribute to improving the quality of education.

Dmitry Arseniev spoke about the advantages that Polytechnic University
offers to Congolese students. These include training of qualified
specialists in technical sciences, energy, mechanics, and computer
science. Students will have access to modern educational programs.
In addition, the winners of the Open Doors Olympiad will be able to
study at SPbPU undergraduate, graduate, and postgraduate programs
free of charge.

«Within the framework of the Russian-African University, we have
already organized information offices providing necessary information
for students.We are ready to consider the possibility of creating a center
in your region, which could become a key element in the development
of educational ties between Russia and East Africa,” emphasized Dmitry
Germanovich.

The participants of the meeting also signed a memorandum on joining
the consortium “Russian-African Network University” of the University
of Kalemie, which will expand the horizons of scientific interaction.

SPbPU representatives invited the staff of Kalemie University to
participate in the conference “Contribution of RAFU Universities to
Sustainable Development of African Countries”to be held in December
this year, as well as to become students of the RAFU Summer University
in 2025.

Il aEB VA O

LUniversité Polytechnique a signé un accord
de coopération avec 'Université Kahlemie
de la RDC

Le recteur de UUniversité de Kalemie, le professeur Victor Kalunga
Chikala de la République Démocratique du Congo, a effectué une
visite de travail a 'Université Polytechnique de Saint-Pétersbourg. Cet
événement constitue une étape importante dans le renforcement de la
coopération entre les deux institutions éducatives.

La réunion s'est déroulée en présence du premier vice-recteur Vitaly
Sergeev, du vice-recteur chargé des activités internationales Dmitry
Arseniev, du docteur en philologie Natalia Trukhanovskaya, du chef du
bureau de projet du consortium du Réseau Universitaire Russo-Africain
(RAFU) Maxim Zalyvsky, du secrétaire du présidium de RAFU, du chef
adjoint du département de la coopération internationale Alla Mazina, et
de létudiant en master de U'IMMIT, chef de la communauté des étudiants
de la République Démocratique du Congo Alexis Banamwigi Ntambwe.

«Notre objectif n'est pas seulement d’établir une coopération, mais aussi
détre vraiment utiles pour faconner 'agenda scientifique et léchange
de connaissances entre les universités russes et africaines. Nous
espérons que votre séjour ici sera le début de relations productives a
long terme.» - Vitaly Sergeyev souhaite la bienvenue a linvité.

Les participants a la réunion ont signé un accord de coopération
dans les domaines de léducation et de la science entre SPbPU et
I'Université de Kalemie. Cet accord permettra a Luniversité africaine
d’acquérir lexpérience des méthodes denseignement, de la recherche
et des pratiques éducatives avancées de l'Université Polytechnique et
contribuera a améliorer la qualité de l'enseignement.

Dmitry Arseniev a parlé des avantages que L'Université Polytechnique
offre aux étudiants congolais. Il s'agit notamment de la formation de
spécialistes qualifiés dans les domaines des sciences techniques, de
énergie, de la mécanique et de linformatique. Les étudiants auront
accés a des programmes denseignement modernes. En outre, les
lauréats de 'Olympiade Open Doors pourront suivre gratuitement les
programmes de premier, deuxiéme et troisiéme cycle de SPbPU.

«Dans le cadre du Réseau Universitaire Russo-Africain, nous avons
déja mis en place des bureaux d’information qui fournissent les
renseignements nécessaires aux étudiants. Nous sommes préts a
envisager la possibilité de créer un centre dans votre région, qui pourrait
devenir un élément clé dans le développement des liens éducatifs entre
la Russie et UAfrique de UEst »,a souligné Dmitry Germanovich.

Les participants a la réunion ont également signé un mémorandum
sur l'adhésion au consortium « Réseau Universitaire Russo-Africain »
de UUniversité de Kalemie, qui élargira les horizons de linteraction
scientifique.

Les représentants de SPbPU ont invité le personnel de Luniversité de
Kalemie a participer a la conférence « Contribution des universités
RAFU au développement durable des pays africains », qui se tiendra en
décembre de cette année, ainsi qu’a devenir étudiants de Luniversité
dété RAFU en 2025.

BukTop KanyHra Yukana
Pektop YHuBepcuteTa Kanemue, npodeccop

Co30aHue UHPOPMAUUOHHO20 UeHMPA U ueHmpa pycckoz0
A3bIKA — 3MO 8aXxHbIe wazu 015 No00epHKu cmydeHmos

U npodsuxeHus poccutickoli 06paszosamenbHol cucmemsl

8 [emokpamuyeckoli Pecnybnuke KoHeo. Mbl 00/1#HbI GKMUBHO
0enumsbcs UHGopmayueli 0 803MOMHOCMSAX y4€bbI 8 Poccuu,
umobbl npusseys 6osble cmyoeHmos.

Victor Kalunga Chikala

Rector of the University of Kalemie, Professor

The creation of an information center and a Russian
language center is an important step to support students
and promote the Russian educational system in the
Democratic Republic of Congo. We must actively share
information about opportunities to study in Russia in order
to attract more students.

Victor Kalunga Chikala

Recteur de l'Université de Kalemie, professeur

La création d’'un centre d’information et d’un centre de langue
russe est une étape importante pour soutenir les étudiants

et promouvoir le systeme éducatif russe en République
Démocratique du Congo. Nous devons partager activement
les informations sur les possibilités d’études en Russie afin
dattirer davantage détudiants.
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IlHK poccuiickoro o6pasoBaHus B MapokKko

3 pekabps B Mapokko npubbina generaums By3os PADY, koTopyto Bo3ma-
BW NPOPEKTOp No MexayHapoaHoi aestensHocty CMN6MY Omutpuii Apce-
HbeB. B eé coctaB BOLL/IM PYKOBOAMTENb MPOEKTHOTO 0duca KOHCOpLMYMa
«Poccuicko-AdpukaHckuii ceteBoit yHuBepcute» (PADY) Makecum 3anbis-
CKMIA, cekpeTapb npesnanyma PADY 1 3amectutens HavanbH1ka Ynpasne-
HMS MexayHapoaHoro cotpyaHudectsa CMOMY Anna MaswHa, npesctaBu-
TENN POCCUMCKMX BY30B-y4acTHMKOB PADY: CM6I3TY «J13TW», PITY, CBOY.
[eHb poccuiickoro obpasoBanus PADY Hauancs co BCTpeun Co CTyaeHTaMu,
acnupaHTamMmn 1 coTpyaHnkammn Yausepcuteta XacaHa |l 8 KacabnaHke.

4 By3a PAQY npencraBunm CBoM 0CHOBHble 06pa30oBaTeNbHble MPOrpamMMbl,
0cobeHHOCTH 1 cnocobbl nocTynneHuns (kota lMpasutenscrea PO, Mexay-
HapopHas onumnuaga «Open Doors: Russian scholarship») ouHo, ewe 3
poccuickmx yHuepcuteta PADY pacckasanu 0 cBomx 0bpa3oBaTenbHbIX
nporpamMmmax B OHnanH-popmare.

Bonee 400 MapoKKaHCKMX CTyAEHTOB M MpenoaaBaTenei no3HakoMWUIUCh
¢ yHuBepcutetamm PAQY, 6onee nonytopa TbiCcS4 YenoBeK NOAKIUMINCH
K OHNaMH-TpaHCaaUMK. IMUTpuin ApceHbeB M MPOPEKTOP N0 Hayke 1 MeX-
[yHaponHoMy coTpyaHuyectBy Myctada Jixupep noanucanu MemopaHoym
o0 npucoeanHennn K PAQY YHusepcuteta XacaHa |l.

[eHb poccuiickoro obpasoBaHus B KacabnaHke npogonxuncs B Boicwer
LIKONe MeHemKMeHTa, koMMepuun u ynpasnenus (EDGE). Bo Bpems pa-
6oueit BcTpeun ¢ ampektopoM EDGE MyHupom Tpude, Ha koTopyto 6biin
npurnawenbl MpesnpeHT ATnaHTuueckoro yHuepcuteta Pawua M Pab3,
reHepanbHbli aypekTop pynnbl EFET (Bbicluas WwKona TeEXHUYeCKoro o6-
pa3oBaHus) Moxammen, Xanun Jlykunu, reHepanbHbiii aupektop LleHtpa
0byueHus npuknagHelM Haykam A6peccanam benapa, By3bl PAQY npen-
CTaBUAW AeATENbHOCTb KOHCOPLMYMA, NEPCMEKTUBLI U NMPEUMYLLECTBa ANs
YYaCTHUKOB.

Bbicwas wkona MeHemkMeHTa, koMMepumnn 1 ynpaenenus (EDGE), a Taoke
AtnaHtnueckmii yHuepcuteT (UNA) B pamkax BCTpeuu nognucany Memo-
paHayMbl 0 BCTynneHun 8 PADY.

«3TO NapTHEPCTBO ABNSETCS NPOAOIKEHMEM HALLEro CTPEMEHUS Pa3Bu-
BaTb CTpPATernMyeckoe COTPYAHUYECTBO C MPECTUXKHBIMU YUPEXAEHWUSIMU MO
BceMy Mupy. MpucoeauHenne K KoHcopumymy PADY paclumpuT Hawm Bo3-
MOXHOCTV B NpeAOCTaBieHUM 06pa3oBaHUs MUPOBOMO YPOBHS, a TaKxke
6yneT cnocobCTBOBaTb akaLeMUYECKOMY U KYSIbTYPHOMY 06MEHY, KOTOPbI
MPUHECET NoMb3y HALMM NPenofaBaTeNsiM U CTYAEHTaM,» — NOAYEPKHYN
MyHup Tpude.

B pamkax fanbHeiillero coTpyAHWYecTBa NaHUPYeTCs Co3AaHWe COBMeCT-
HbIX 06pa3oBaTeNbHbIX NPOrpaMMm, NPOrpamMM AOMOMHUTENBHOTO Npodec-
CMOHaNBHOTO 06Pa30BaHMS, COBMECTHBIX aCMMPAHTYP M HaY4YHbIX MPOEKTOB.
«CotpyaHuyectso CI16I1Y ¢ MapOKKaHCKMMM By3aMU, UX BCTYMEHWE B KOH-
copunym PADY He TONbKO YKpensT cyliecTyrolme obpasoBaTenbHble
CBSI3M MeXy HaWWMK CTPaHaMM, HO U OTKPOKT HOBble MePCreKTUBbI As
CTyAEHTOB W npenonaBateneii M3 Mapokko. Yke cerofiHs Mbl NAaHUpyem
BMeCTe pa3BMBaTb HOBble COBMECTHble MPOrpaMMbl MO UHXXEHEPHbIM Ha-
NpaBeHUsIM, @ TaKKEe HA YPOBHE MarucTpaTypbl M aCrMpaHTypbl, NPOBOAUTD
COBMECTHble UCCNENOBaHUS U MHULMMPOBATb HOBbIE COBMECTHbIE MPOEK-
Tbl,» — NMOABEN UTOT BCTPEY NPOPEKTOP MO MEXAYHAPOAHOMN AeATeNbHOCTM
Cneny Omutpuii ApceHbes.

On December 3, a delegation of RAFU universities, headed by Dmitry
Arseniev, Vice-Rector for International Activities of SPbPU, arrived in
Morocco. The delegation included Maxim Zalyvsky, Head of the Project
Office of the Russian-African Network University (RAFU) consortium;
Alla Mazina, Secretary of the RAFU Presidium and Deputy Head of the
International Cooperation Department of SPbPU; and representatives of
Russian universities participating in RAFU: LETI, RSU, and SVFU.

The RAFU Russian Education Day started with a meeting with students,
graduate students, and staff of Hassan Il University in Casablanca.

4 RAFU universities presented their main educational programs, features,
and ways of admission (quota of the Government of the Russian Federation,
International Olympiad “Open Doors: Russian scholarship”) in person; 3
more Russian RAFU universities told about their educational programs in
online format.

More than 400 Moroccan students and professors got acquainted with
RAFU universities; more than one and a half thousand people joined
the online broadcast. Dmitry Arseniev and Vice-Rector for Science and
International Cooperation Mustafa Lhider signed the Memorandum of
Accession to RAFU of Hassan Il University.

The Russian Education Day in Casablanca continued at the Higher School
of Management, Commerce, and Governance (EDGE). During the working
meeting with the Director of EDGE, Mounir Trifeh, to which were invited the
President of Atlantic University, Rachid M’'Rabe, General Director of EFET
Group (Higher School of Technical Education) Mohammed Jalil Loukili,
General Director of the Center for Applied Science Education Abdessalam
Benara, and RAFU universities, the consortium’s activities, prospects, and
benefits for the participants were presented.

The Graduate School of Management, Commerce and Governance (EDGE)
as well as Atlantic University (UNA) signed memorandums of accession to
RAFU during the meeting.

«This partnership is a continuation of our endeavor to develop strategic
cooperation with prestigious institutions around the world. Joining the
RAFU consortium will expand our opportunities in providing world-class
education, as well as promote academic and cultural exchange that will
benefit our faculty and students,” Munir Trifeh emphasized.

As part of further cooperation, it is planned to create joint educational
programs, programs of additional professional education, joint
postgraduate courses, and scientific projects.

“Cooperation between SPbPU and Moroccan universities, their joining
the RAFU consortium, will not only strengthen the existing educational
ties between our countries but also open new prospects for students
and teachers from Morocco.Already today we plan to develop new joint
programs in engineering areas, as well as at the master’s and postgraduate
levels, conduct joint research, and initiate new joint projects,” summarized
Dmitry Arseniev, Vice-Rector for International Activities of SPbPU.
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Journées de l'enseignement russe au Maroc

Le 3 décembre, une délégation des universités de RAFU, dirigée par Dmitry
Arseniev, vice-recteur aux activités internationales de SPbPU, est arrivée
au Maroc. La délégation comprenait Maxim Zalyvsky, chef du bureau de
projet du consortium Réseau Universitaire Russo-Africain (RAFU), Alla
Mazina, secrétaire du présidium de RAFU et chef adjoint du département
de la coopération internationale de SPbPU, ainsi que des représentants
des universités russes participant a RAFU: LETI SPbGETU, RSU, et SVFU.
La journée de léducation russe de RAFU a commencé par une réunion
avec les étudiants, les diplomés et le personnel de l'Université Hassan
de Casablanca.

4 universités RAFU ont présenté leurs principaux programmes
denseignement, leurs caractéristiques et les modalités d'admission (quota
du gouvernement de la Fédération de Russie, Olympiade internationale
«Open Doors: Russian scholarship») en personne, 3 autres universités
RAFU russes ont présenté leurs programmes deenseignement en ligne.
Plus de 400 étudiants et enseignants marocains ont fait connaissance
avec les universités RAFU, et plus de 1 500 personnes ont participé a
la diffusion en ligne. Dmitry Arseniev et le vice-recteur pour la science
et la coopération internationale Mustafa Lhider ont signé le protocole
dadhésion a RAFU de U'Université Hassan Il.

La Journée de léducation russe & Casablanca sest poursuivie a IEcole
supérieure de gestion, de commerce et de gouvernance (EDGE). Lors de
la réunion de travail avec le Directeur de 'EDGE Mounir Trife, a laquelle
étaient invités le Président de U'Université Atlantique Rachid M'Rabe, le
Directeur Général du Groupe EFET (Ecole Supérieure de 'Enseignement
Technique) Mohammed Jalil Loukili, le Directeur Général du Centre
d’Enseignement des Sciences Appliquées Abdessalam Benara, les
universités RAFU ont présenté les activités du consortium, les perspectives
et les avantages pour les participants.

L’Ecole Supérieure de Gestion, de Commerce et de Gouvernance (EDGE)
ainsi que U'Université Atlantique (UNA) ont signé des protocoles d’affiliation
avec RAFU au cours de la réunion.

«Ce partenariat s'inscrit dans la continuité de nos efforts visant a développer
une coopération stratégique avec des institutions prestigieuses dans
le monde entier. En rejoignant le consortium RAFU, nous renforcerons
notre capacité a dispenser un enseignement de niveau international et a
promouvoir les échanges universitaires et culturels dont bénéficieront nos
professeurs et nos étudiants »,a souligné Munir Trifeh.

Dans le cadre de cette coopération, il est prévu de créer des programmes
denseignement conjoints, des programmes de formation professionnelle
supplémentaires, des écoles supérieures communes et des projets de
recherche.

«La coopération entre SPbPU et les universités marocaines, leur adhésion
au consortium RAFU, ne renforcera pas seulement les liens éducatifs
existants entre nos pays, mais ouvrira également de nouvelles perspectives
pour les étudiants et les enseignants du Maroc. Dés aujourd’hui, nous
prévoyons de développer de nouveaux programmes conjoints en
ingénierie, ainsi quau niveau du master et du troisieme cycle, de mener
des recherches conjointes et de lancer de nouveaux projets communs», a
résumé Dmitry Arseniey, vice-recteur pour les affaires internationales de
SPbPU, a lissue des réunions.

MycTtadha JIxupep
MpopeKkTop Mo Hayke U MeXAyHapOAHOMY COTPYAHUYE-
cTBY YHMBepcuTeTa XacaHa Il

Mol yxce sensemcs napmuépamu CI6I1Y u ceco0Hs OenaeM
B8HHBbIU Wae, NpUcoeduUHsSCh K KoHcopyuymy PADY.

Llae k HOBbIM BO3MOXCHOCMSAM HAYYHO-MEXHUYECKO20
83aumodelicmeus ¢ pocculickumu gy3amu. YHusepcumem XacaHa
Il 20moe akmusHo noddepsxusams pazsumue akademuyeckol
MobULHOCMU 0N151 CmydeHmos, co30asas bazonpusmHsie
ycnosus 015 06MeHa U COBMeCMHbIX NPOEKMOo8 ¢ Pocculickumu
yHUgepcumemamu. Mol Hadeemcs, Ymo 3mo compyoHU4ecmso
cmaxem 0cHoBoU 07151 HOBbIX 803MOX(HOCMel U B00XHOBEHUS
bydywie20 noKoseHus1 NPogpeccuoHanos.

Mustafa Lhider
Vice Rector for Science and International
Cooperation of Hassan Il University

We are already partners of SPbPU, and today we are taking an
important step by joining the RAFU consortium. A step towards
new opportunities for scientific and technical cooperation with

Russian universities. Hassan Il University is ready to actively
support the development of academic mobility for students,
creating favorable conditions for exchange and joint projects
with Russian universities. We hope that this cooperation will be
the basis for new opportunities and inspiration for the future
generation of professionals.

Mustafa Lhider
Vice-recteur pour la science et la coopération
internationale de l'université Hassan Il

Nous sommes déja partenaires de SPbPU et nous franchissons
aujourd’hui une étape importante en rejoignant le consortium
RAFU. Un pas vers de nouvelles opportunités de coopération
scientifique et technique avec les universités russes.
LUniversité Hassan Il est préte a soutenir activement le
développement de la mobilité académique des étudiants, en
créant des conditions favorables aux échanges et aux projets
conjoints avec les universités russes. Nous espérons que cette
coopération sera a lorigine de nouvelles opportunités et
d’inspiration pour la future génération de professionnels.
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PA®Y oHnaitH

LincdpoBusaums waraet no nnaHeTe M NPOHUKAET BO BCe Chepbl HaLlewn
KM3HK, B TOM uncnie u B obpasosaHue. OHnaiH obpa3oBaHue CTano He-
OTbEMJIEMOW 4aCTbi0 COBpEMEHHOro obwectsa. C pa3BuTHEM TeXHONO-
A U MHTEepHEeTa, AOCTYN K 3HAaHMAM CTan npoue u yanobHee. OHnaiH
obpa3oBaHue NpepoCcTaBaseT JOCTYN K 3HAHUAM AN Nilofen No BCeMyY
MWUpPY HE3aBMCMMO OT reorpauyeckoro nofoXKeHus.

MmeHHo nostomy B fekabpe 2024 rona Ha caiite PADY 6bin co3naH 06-
LWeAOCTYMHBIA KaTanor OHNaiH KypcoB BY30B — YYaCTHUKOB KOHCOPLM-
yMa PADY nns obyyeHns appukaHckux rpaxaaH. B cospaHum katanora
npuHanu yyactne 11 poccuiickunx Bysos PADY.

CTpYKTYpPUPOBAHHbIW KaTanor OHNaiH KypcoB BY30B-y4acTHUKOB PADY
onybnnkoBaH Ha caite PADY v goctyneH ang Bcex abpuKaHCKUX rpax-
[laH. Mbl HapeeMcs, YTO KaTanor oHnaiH kypcoB PADY oTtkpoeTt aBepu
K KauecTBeHHOMY 06pa30BaHUI0 He TONIbKO A5 CTYAEHTOB adpUKAHCKMX
BY30B, HO M A/ TeX appUKaHLEB, KTO XMBET B OTAANEHHbIX PETMOHAX,
roe AOCTYyn K KayeCTBeHHbIM 06pa3oBaTeNbHbIM yypexAeHUsM orpa-

HMYeH. OTO 0COBEeHHO aKTyanbHO A1 pa3BMBAOLLMXCA CTPaH Adpukuy,

rae MHbpacTpykTypa 06pa3oBaHNUs MOXET ObITb HEAOCTaTOYHO pa3BuTa.
OHnaiiH Kypcbl By30B PADY BHecyT CBOW BKNag B MpeofoneHue 3TUX
6apbepoB 1 NONYYUTb JOCTYN K Ka4yecTBeHHbIM 06pa3oBaTeNbHbIM pe-
cypcam.

Ceityac katanor BkstoyaeT 6one 120 oHNaiH KypcoB, B TOM uncnie 6onee
90 6ecnnatHbIX KypcoB. KaTanor cTpyKTyp1MpoBaH Mo a3blkaM 0byyeHus.

B 2025 ropy nnaHupyeTcs fONONHEHMe KaTanora ApYyrMMmu Kypcamm Kak
POCCUICKMX, TaK U adPUKAHCKUX BY30B — y4acTHUKOB PADY.
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Digitalisation is sweeping the planet and penetrating all areas of our
lives, including education. Online education has become an integral
part of modern society. With the development of technology and the
internet, access to knowledge has become easier and more convenient.
Online education provides access to knowledge for people all over the
world regardless of geographical location.

That is why in December 2024 on the RAFU website a publicly
accessible catalogue of online courses of higher education institutions
- members of the RAFU consortium for the education of African citizens
was created. Eleven Russian RAFU HEIs took part in the creation of the
catalogue.

The structured catalogue of online courses of RAFU member universities
is published on the RAFU website and is available for all African citizens.
We hope that the catalogue of RAFU online courses will open the doors
to quality education not only for students of African universities, but
also for those Africans who live in remote regions where access to
quality educational institutions is limited. This is particularly relevant
to developing countries in Africa where educational infrastructure may
be underdeveloped. RAFU’s online university courses will contribute to
overcoming these barriers and gaining access to quality educational
resources.

The catalogue now includes more than 120 online courses, including
more than 90 free courses. The catalogue is structured by language of
instruction.

In 2025, the catalogue will be supplemented with other courses from
both Russian and African universities - RAFU members.
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RAFU en ligne

La numérisation déferle sur la planéte et pénétre tous les domaines de
notre vie,y compris léducation. Lenseignement en ligne fait désormais
partie intégrante de la société moderne. Avec le développement de la
technologie et de linternet, l'acceés a la connaissance est devenu plus
facile et plus pratique. Lenseignement en ligne permet aux personnes
du monde entier daccéder a la connaissance, quelle que soit leur
situation géographique.

Cest pourquoi, en décembre 2024, un catalogue accessible au public
des cours en ligne des établissements denseignement supérieur
membres du consortium RAFU pour l'éducation des citoyens africains a
été créé sur le site web de RAFU. Onze établissements denseignement
supérieur russes membres de RAFU ont participé a la création de ce
catalogue.

Le catalogue structuré des cours en ligne des universités membres de
RAFU est publié sur le site web de RAFU et est disponible pour tous les
citoyens africains. Nous espérons que le catalogue de cours en ligne
de RAFU ouvrira les portes d'une éducation de qualité non seulement
aux étudiants des universités africaines, mais aussi aux Africains qui
vivent dans des régions reculées ou laccés a des établissements
denseignement de qualité est limité.Ceci est particulierement pertinent
pour les pays en voie de développement en Afrique ou linfrastructure
éducative peut étre sous-développée. Les cours universitaires en ligne
de RAFU contribueront a surmonter ces obstacles et a accéder a des
ressources éducatives de qualité.

Le catalogue comprend désormais plus de 120 cours en ligne, dont
plus de 90 cours gratuits. Le catalogue est structuré par langue
denseignement.

En 2025, le catalogue sera complété par d’autres cours provenant
d'universités russes et africaines, membres de RAFU.

r.a
oyo

Lﬂr'.l

?‘i §'§§§...§- e’

M oy

\/IB

KanmbikoBa CBeTnaHa
[upekTop LleHTpa otkpbiToro obpasosanuns CM6My

OHnaliH 0b6pa3zosaHue cnocobcmayem demMokpamu3sayuu
3HAHUU. JII00U U3 pasHbIX COUUATbHBIX U IKOHOMUYECKUX C/10€8
Nosy4arm 803MOXHOCMb y4UMbCS U pa3sugamscs. 3mo
0C06EHHO 8aXHO 011 CMPAH C 02PAHUYEHHbIMU pecypcamu

u 0ocmynoMm K KadecmeeHHoMy 06pazosaHuto. Hanpumep,

8 pa38UBAKWUUXCS CMPAHAX OHAAUH KypCbl MO2ym cmamsb
€0UHCMBEHHbIM CNOCOBOM NOJTy4eHUs 8bicuie20 06pa3o8aHus
07151 MHo2uX /todedl.

Svetlana Kalmykova
Director of the Open Education Centre of SPbPU

Online education contributes to the democratisation of
knowledge. People from different social and economic
backgrounds get the opportunity to learn and develop. This is
especially important for countries with limited resources and
access to quality education. For example, in developing countries,
online courses may be the only way to get higher education for
many people.

Svetlana Kalmykova
Directrice du centre déducation ouverte de SPbPU

Lenseignement en ligne contribue a la démocratisation

du savoir. Des personnes issues de milieux sociaux et
économiques différents ont la possibilité d'apprendre et de se
perfectionner. Cest particuliérement important pour les pays
dont les ressources et l'acces a une éducation de qualité sont
limités. Par exemple, dans les pays en développement, les cours
en ligne peuvent étre le seul moyen d'accéder a l'enseignement
supérieur pour de nombreuses personnes.
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